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HOIATUS!

Arge paigaldage seadet kinnisesse
kohta, nagu raamaturiiul voi
sisseehitatud kapp.

Tuleohu valtimiseks arge katke seadme
6huava ajalehe, laudlina, kardina voi
muu sarnasega.

Arge kasutage seadet lahtiste leekide
(nt polevad kuinlad) Iaheduses.

Tule- vai elektrildégiohu
vahendamiseks arge asetage seadme
lahedusse esemeid, millest voib
vedelikku tilkuda vdi pritsida, ega pange
sellele vedelikuga taidetud anumaid,
naiteks vaase.

Kui pistik on pistikupesas, pole seade
vooluvérgust lahutatud, isegi kui see on
valja lUlitatud.

Kuna toitepistikut kasutatakse seadme
lahutamiseks vooluvérgust, ithendage
seade hdlpsalt juurdepadsetavasse
pistikupessa. Kui markate seadme t66s
haireid, eemaldage toitepistik kohe
pistikupesast.

ETTEVAATUST!

Aku asendamisel valet tilpi akuga tekib
plahvatusoht. Arge jatke akusid voi
akusid sisaldavaid seadmeid liigse
kuumuse katte, nagu otsene
paikesevalgus ja tuli.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Soovitatavad kaablid

Arvutite ja/voi valisseadmetega
Uhendamiseks tuleb kasutada
korralikult varjestatud ja maandatud
kaableid ja pistikuid.
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Ribakolar
Andmesilt asub ribakdlari all.

Euroopa kliendid

Teatis klientidele: jargmine teave
kohaldub ainult seadmetele,
mida miitakse riikides, kus
kehtivad Euroopa Liidu
direktiivid.

Selle toote on valmistanud Sony
Corporation vdi see on valmistatud Sony
Corporationi nimel.

EL-i importija: Sony Europe Limited.
Kisimused EL-i importijale vdi toote
Uhilduvuse kohta Euroopas tuleb saata
tootja volitatud esindajale jargmisel
aadressil: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgium.

Sony Corporation teatab kdesolevaga, et
see seade vastab direktiivile 2014/53/EL.
EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on saadaval jargmisel aadressil:
http://www.compliance.sony.de/

Seadet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiivis esitatud piirangutele, juhul
kui kasutatakse kuni 3 meetri pikkust
Uhenduskaablit.



Vanade
patareide/akude
ning elektri- ja
elektroonikasead
mete kaitlemine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid)
See siimbol tootel, akul vdi pakendil
naitab, et toodet ja akut ei tohi
olmejaatmetena kadidelda. Teatud
akudel vbidakse kasutada seda
stiimbolit koos keemilise siimboliga.
Plii (Pb) keemiline stimbol lisatakse, kui
aku sisaldab rohkem kui 0,004% pliid.
Tagades toodete ja patareide/akude
korrektse utiliseerimise, aitate hoida ara
voimalikke keskkonda ja tervist
mdjutavaid negatiivseid tagajargi, mis
voivad tekkida jaatmete ebakorrektse
kaitlemise tulemusel. Materjalide
taaskasutamine aitab saasta
loodusressursse. Toodete puhul, mis
nduavad ohutuse, jdudluse vdi
andmete terviklikkuse tagamiseks
alalist Uhendust sisseehitatud akuga,
tohib akut vahetada ainult
kvalifitseeritud hoolduspersonal. Aku
ning elektri- ja elektroonikaseadmete
korrektseks kaitlemiseks viige tooted
kasutusea I6ppedes sobivasse
kogumispunkti, kus tagatakse elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutus.
Kdigi teiste akude puhul vaadake jaotist,
kus radgitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
sobivasse kogumispunkti, kus
tagatakse vanade akude taaskasutus.
Tapsema teabe saamiseks toote voi aku
taaskasutamise kohta v&tke Uhendust
kohaliku omavalitsuse,
jaatmekaitluspunkti véi kauplusega,
kust selle toote vdi aku ostsite.

Austraalias voi Uus-Meremaal
asuvatele klientidele

Seade tuleb paigaldada ja seda
kasutada nii, et kiirguri ja inimese keha
(sh jasemed ehk kded, randmed, jalad,
pahkluud) vahele jaab vahemalt 20 cm.

Klientidele Austraalias

Vanade elektri- ja
elektroonikasead-
mete utiliseerimine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
riikides, kus

on eraldi
kogumissiisteemid)

3EE
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Alustusjuhend
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Kasutusjuhendist .........cccoeeeenneen.. 4
Pakendi SiSU ......ccooviiiiiiiiii, 5
Mida saab selle slisteemiga teha? ....6
Osade ja juhtnuppude juhend ...... 7

Siisteemi kasutamiseks

ettevalmistamine
Ribakélari kinnitamine seinale ....13
Kui teleri kaugjuhtimispult
€I tO0ta v 15
Heli kuulamine
Teleri ja muude seadmete

kuulamine ........cocoeevieiiiiiinnn, 16
USB-seadmes oleva muusika
kuulamine ......ccccoevvviveeiinnenn. 17

Heliefekti valimine
Heli kohandamine ..........cccccccuuee. 19

Muusika/heli kuulamine
Bluetooth®-i kaudu
Mobiilseadmes oleva muusika
kuulamine .......ccooveeeiiiiiiin, 21
Slsteemi sisselllitamine
Bluetooth-seadmega
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Torkeotsing

TOrkeotsing ......cccveveverieenecnneene 26
SUsteemi l[dhtestamine ............... 30
Lisateave
Tehnilised andmed ...................... 31
Esitatavad failitiubid
(USB-sisend) .......coccevveveeueennnnn 32

Toetatud sisendheli vormingud
(HDMI OUT (TV (ARC)) vdi

TV IN (OPTICAL)) e 32
Bluetooth-side ........ccccceevennnnnnn. 33
Ettevaatusabindud ..................... 34

Kasutusjuhendist

#Selles kasutusjuhendis olevad
juhtndorid kirjeldavad
kaugjuhtimispuldi juhtnuppe.

*Mdnda joonist on kasutatud
kontseptuaalse joonisena ja need
voivad erineda tegelikust tootest.

*Vaikeseadistused on iga funktsiooni
kirjelduse juures alla joonitud.



—— « SEINALE PAIGALDAMISE SABLOON (1)

Pakendi sisu

« Ribakdlar (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

o Alustusjuhend

e Kaugjuhtimispult (1)

Startup Guide

o Kasutussuunised

sony

Sound Bar

» Patarei RO3 (suurus AAA) (2)

=

« Optiline digitaalkaabel (1)
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Mida saab selle siisteemiga teha?

JTeleri ja muude seadmete kuulamine” (lk 16)

Blu-ray Disc™-i mangija,
kaabli- v&i satelliidiboks jne.

— C N

Teleri ihendamine
(vaadake alustusjuhendit
(eraldi dokument))

+Funktsiooni Control for HDMI
kasutamine” (lk 24)

.USB-seadmes oleva
muusika kuulamine”
(Ik 17)

p Em

[e)

.Mobiilseadmes oleva
muusika kuulamine” (lk 21)
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Osade ja juhtnuppude juhend

Joonistelt on Uksikasjad valja jaetud.

Ribakolar

Esiosa

CR

A

Bm%

0 0

|
(6]

[1] Kaugjuhtimispuldi andur [6] Nupud +/- (helitugevus)
Sisteemi juhtimiseks suunake [6] Naidikud
kaugjuhtimispult stisteemi
kaugjuhtimisanduri poole.

2] Nupp O (toide)
Lilitab ststeemi sisse voi seadistab
ootereziimile.

Lisateavet vt jaotisest ,Teave
ribakdlari naidikute kohta” (lk 8).

[8] Nupp - (sisendi valimine)
(Ik 16)

[4] Nupp Bluetooth (Ik 21)
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Teave ribakolari naidikute kohta

Ribakdlaril olevate naidikute pdlemine ja vilkumine tahistab sisendit voi
sisendseadme olekut.

Naidikud  Olek

v ¢ Pdleb: TV-sisend on valitud.

0

BLUETOOTH « P3leb siniselt: Bluetooth-ihendus on loodud (Bluetooth-sisend on valitud).
——— e Vilgub kiiresti siniselt: seadmega ihendamise ootel.

O * Vilgub siniselt: uuesti thendamisel v&i sidumisel.
uss ¢ Pleb: USB-sisend on valitud.
 Vilgub kaks korda: esitusreziim on muudetud.
0 * Vilgub k&igepealt kolm korda, seejarel vilgub korduvalt aeglaselt: toetuseta

seadme Uhendamisel.
¢ Vilgub korduvalt: andmete lugemisel iUhendatud USB-seadmelt.

Naidikud vilguvad funktsiooniseadistuse sisse-/valjaltlitamisel v&i
kaugjuhtimispuldi kasutamisel.

Naidikud  Olek

v ¢ Vilgub kaks korda: Uks jargmistest funktsioonidest on sisse lUlitatud.
[ - Ooreziim (Ik 19)
- Haalereziim (lk 19)
«Vilgub korra: helikanaliks on valitud Main (Ik 20), valitud on helireZiim (lk 19)
vOi moni jargmistest funktsioonidest on valja lUlitatud.
- Ooreziim (Ik 19)
- Haalereziim (lk 19)

usB * Vilgub kaks korda: Uks jargmistest funktsioonidest on sisse lilitatud.
- - Dolby DRC (Ik 20)
0 - Control for HDMI (Ik 24)

- Bluetoothi ootereziim (lk 23)

- Bluetooth (lk 23)

- automaatne ootereziim (lk 25)
- Infrapunakiirgur (Ik 15)

«Vilgub korra: helikanal on seadistatud suvandi Sub peale (Ik 20) v&éi mdni
jargmistest funktsioonidest on valja lllitatud.
- Dolby DRC (lk 20)

- Control for HDMI (Ik 24)

- Bluetoothi ootereziim (lk 23)

- Bluetooth (Ik 23)

- automaatne ootereziim (lk 25)
- Infrapunakiirgur (Ik 15)

v uss  *Vilgub Uks kord: helikanali seadistuseks on maaratud Main/Sub
- (Ik 20).

0 0

v BLUETOOTH uss o Vilgub kiiresti: kaitsefunktsioon on aktiveeritud (Ik 29).

— e Vilguvad aeglaselt: stisteem siseneb automaatse ootereZziimi

0 0 0 funktsiooni kaudu ootereziimi (lk 25).
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Naidikud vilguvad helitugevuse taseme kohandamise ajal.

Naidikud Olek
v « Vilgub korra: helitugevus on madal.
0
v BLUETOOTH ¢ Vilgub Uks kord: helitugevus on keskmine.
0 0
v BLUETOOTH use e Vilgub Uiks kord: helitugevus on korge.
0 0 0
v uss e Vilguvad korduvalt: heli on vaigistatud.
 Vilguvad kaks korda: helitugevus on seatud maksimaalseks/
U U minimaalseks.
Nouanne

Saate naidikud valja lllitada, vajutades nuppu INDICATOR.
Isegi kui naidikud on nuppu INDICATOR vajutades vélja lUlitatud, pSlevad véi vilguvad need
olenevalt sellest, kuidas te siisteemi kasutate.
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Tagaosa

(1l
(2]

ol & el
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Pesa ACIN

Pesa HDMI OUT (TV (ARC))
Uhendage HDMI-sisendpesaga
teler HDMI-kaabli kaudu.
SUsteem uhildub
helitagastuskanaliga (ARC). ARC
on funktsioon, mis saadab teleri
heli teleri HDMI-pesast AV-
seadmesse, nagu see sisteem.

usB-port ¥ (Ik 17)
Pesa TV IN (OPTICAL)

Infrapunakiirgur (lk 15)

Edastab teleri kaugjuhtimispuldi
signaali telerisse.

\

\

s
EiE
e

— l .

J




Kaugjuhtimispult

Mdnede nuppude té6tamine séltub
nupule vajutuse kestusest. Allpool
olevad ikoonid naitavad nupule
vajutuse kestust.

¢ @: vajutage nuppu.

o @D : hoidke nuppu 5 sekundit all.

OF
5
@
,
0@
—
=l

=] ) N [
O
®

&l Rl =

2]
N

&

INDICATOR 0

®

PLAY MODE AU

S
S

N o

2
=
)

[eo]

!

©
=R B & &

®
®

e

[l
I

[i] INPUT (Ik 16)

Valib taasesituse allika. Kui vajutate
nuppu INPUT Uks kord, hakkab
valitud sisendi naidik vilkuma.
Vajutage nuppu INPUT veel kord,
et valida soovitud seade.

Iga kord, kui vajutate nuppu INPUT,
muutub sisend tsukliliselt
jargmiselt.

Teler — Bluetooth — USB

AUTO SOUND (lk 19)
Valib heliefektiks AUTO SOUND.

CINEMA

@: valib heliefektiks CINEMA. (Ik 19)
@D iilitab automaatse
ootereziimi funktsiooni sisse/valja.
(Ik 25)

VOICE

@: lulitab haélereziimi sisse/vélja.
(Ik 19)

@D tlitab funktsiooni Control for
HDMI sisse/valja. (lk 24)

1 (helitugevus) +*/-

Reguleerib helitugevust.
INDICATOR (Ik 8)

Lulitab ribakélari ndidikud sisse/
valja.

PLAY MODE (lk 17)

Valib USB-sisu taasesituse
esitusreziimi.

+/% (Ik17)

Saate valida teleris USB-sisu
taasesitamiseks sisu.
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[9] /Pl (eelmine/jargmine)
(Ik 17, 21)
Nupu lGhidalt vajutamisel liigutakse
eelmise voi jargmise faili algusesse.
Nupu allhoidmine otsib tagasi- v&i
edasisuunas (tagasi-/edasikerimine).

® (toide)
Lulitab ststeemi sisse vdi seadistab
ootereziimile.

[{1] STANDARD
@: valib heliefektiks STANDARD.
(Ik 19)
@D : lulitab infrapunakiirguri
funktsiooni sisse/valja. (Ik 15)

[12] mMusIC (Ik 19)
Valib heliefektiks MUSIC.

[3] NIGHT
@: lulitab d6reZiimi sisse/vélja.
(Ik19)
@D : Ilitab Bluetoothi ootereZiimi
sisse/valja. (lk 23)

oX (vaigistus)
Lulitab heli ajutiselt valja vai Itlitab
heli sisse.

[i5] AuDIO*
@: valib Dolby® Digitali
kobaredastuse jaoks helikanali.
(Ik 20)
@D : lilitab funktsiooni Dolby DRC
sisse/valja. (Ik 20)

ENTER (Ik 17)
Esitab nupuga #/¥ valitud sisu
USB-taasesituseks.

11 (esitamine/peatamine)*
(Ik 17, 21)
Peatab taasesituse voi alustab seda
uuesti.

* Nuppudel AUDIO, =1 + ja Bl on
kompepunkt. Kasutage seda suunisena.
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Siisteemi kasutamiseks

ettevalmistamine

Ribakolari kinnitamine
seinale

Ribakdlari saab paigaldada seinale.

\

«Valige kruvid (pole kaasas), mis sobivad
seina materjali ja tugevusega. Kuna
kipsplaatsein on eriti habras, kinnitage
kruvid tugevalt seinatala kilge.
Paigaldage kdlarid horisontaalselt,
riputades need seina lameda sektsiooni
tihvtides olevate kruvide kulge.

¢ Tellige paigaldamine Sony vahendajalt
vdi litsentsitud toovotjalt ja pddrake
paigaldamisel erilist tahelepanu
ohutusele.

e Sony ei vastuta valest paigaldamisest,
ebapiisavast seinatugevusest vdi valest
kruvide paigaldamisest,
looduskatastroofidest jms tingitud
dnnetuste voi kahjustuste eest.

1 Pange valmis kaks kruvi (ei kuulu
komplekti), mis sobivad ribakdlari
tagakiiljel olevate seinale
paigaldamise avadega.

(s 4

e

Rohkem kui 30 mm

KSmm
=

10 mm

Auk ribakdlari tagakuljel

2 Kleepige SEINALE PAIGALDAMISE
SABLOON (kaasas) seina peale.

Teleri keskkoht

I — 2
T
Kleeplint vms. SEINALE
PAIGALDAMIS
E SABLOON

1 Joondage SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOONILE
margitud TELERI KESKIOON ((D)
oma teleri keskjoonega.

2 Joondage SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOONILE
maérgitud TELERI ALUMISE AARE
JOON (®) oma teleri alumise
aarega, seejarel kleepige
SEINALE PAIGALDAMISE
SABLOON seinale, kasutades
kleeplinti vms.

‘|3EE



3 Kinnitage kruvid SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOONI SEINALE PAIGALDAMISE SABLOONI seinale
KRUVIJOONELE ((®) margitud kleepides siluge see tasaseks.
kohtadesse, nagu on naidatud
alloleval joonisel.

228,5mm 228,5mm

e
o
\

\

4 Eemaldage SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOON.

5 Riputage ribakolar kruvidele.

Joondage ribakdlari tagakuljel
olevad avad kruvidega, seejarel
riputage ribakdélar kahele kruvile.

—T
/\_T‘@

Ul

: G
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Kui teleri
kaugjuhtimispult

ei toota

Kui ribakdlar varjab teleri
kaugjuhtimispuldi andurit, ei pruugi
teleri kaugjuhtimispult tootada. Sellisel
juhul lubage slisteemi infrapunakiirguri
funktsioon.

Saate juhtida telerit teleri
kaugjuhtimispuldiga, saates ribakdlari
tagaosast kaugsignaali.

Hoidke nuppu STANDARD 5 sekundit
all, et liilitada funktsioon sisse voi
vilja.

Infrapunakiirgur on sisse lilitatud
Naidik USB vilgub kaks korda.

Infrapunakiirgur on vilja lulitatud
Naidik USB vilgub (ks kord.

*Veenduge, et teleri kaugjuhtimispuldiga
ei saaks telerit juhtida, ja seejarel lllitage
infrapunakiirguri funktsioon sisse. Kui see
on lllitatud sisse ajal, mil telerit saab
kaugjuhtimispuldiga juhtida, ei pruugi
funktsioon kaugjuhtimispuldi
otsekaskluste ja ribakdlarist tulevate
kaskluste vahel tekkiva mura téttu
korralikult toimida.

*Mones teleris ei pruugi see funktsioon
korralikult to6tada. Sellisel juhul
paigutage ribak&lar TV-st eemale.
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Heli kuulamine

Teleri ja muude
seadmete kuulamine

: INPUT

0 SOUND  STANDARD

=
3
=
S

O

=
Z
S

O
O

2
=
=
=
=
=
17
B

O
O

=
S
B
=
]
£
E

O
O

A +/-

INDICATOR 0

O

1 Vajutage korduvalt nuppu INPUT.
Kui vajutate nuppu INPUT Uks kord,
hakkab valitud sisendi ndidik
vilkuma.

Vajutage nuppu INPUT veel kord,
et valida soovitud seade.

Valitud seadme naidik suttib.

lga kord, kui vajutate nuppu INPUT,
muutub sisend tsukliliselt
jargmiselt.

Teler — Bluetooth — USB

v BLUETOOTH usB

0 0 0
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Sisend Teler

* Pesasse TV IN (OPTICAL) Ghendatud
teler.

« Helitagastuskanali (ARC) funktsiooniga
Uhilduv teler, mis on ihendatud
pesaga HDMI OUT (TV (ARC))

Kui Uhendate teleri nii pesaga HDMI OUT

(TV(ARC)) kui ka pesaga TV IN (OPTICAL),

on prioriteetne pesa HDMI OUT (TV

(ARC)) sisend.

BluetoothSisend

Bluetooth-seade, mis toetab profiili
A2DP

Lisateavet vt jaotisest ,Muusika/heli
kuulamine Bluetooth®-i kaudu” (lk 21).

USBSisend

USB-seade, mis on Uhendatud pordiga
¢ (USB).

Lisateavet vt jaotisest ,USB-seadmes
oleva muusika kuulamine” (Ik 17).

Reguleerige helitugevust,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu < +/-.

Noéuanne
Saate valida sisendi ka ribakdlaril nuppu
- vajutades.



USB-seadmes oleva
muusika kuulamine

Saate esitada Uhendatud USB-
seadmesse salvestatud muusikafaile.
Esitatavate failitiUpide kohta leiate
teavet jaotisest ,Esitatavad failittabid
(USB-sisend)” (Ik 32).

¢ USB-sisu loendi vaatamiseks teleris
veenduge, et slisteem oleks hendatud
teleriga HDMI-kaabli kaudu.

¢ Muutke teleri sisendiks sisenda, millega
ribakdlar on Ghendatud.

INPUT @
@ INPUT
AUTO SOUND ~ STANDARD
O O
CINEMA  MUSIC
O O
VOICE NIGHT
o O
= +/-
W%OR &>1<>
PLAY MODE [ AUDIO PLAY MODE
C @ /¥
ENTER
@ ENTER
@ E}" | |
[ >
& B

1 Uhendage USB-seade porti
¢ (usB).

2 Vajutage korduvalt nuppu INPUT,
et valida sisendiks USB.

Naidik USB suttib ja teleris
kuvatakse USB-sisu loend.

3 Soovitud sisu valimiseks vajutage
nuppu /¥, seejarel vajutage
nuppu ENTER.

Valitud sisu hakatakse esitama.

4 Vajutage korduvalt nuppu PLAY
MODE, et valida soovitud
esitusreziim.
¢ None: taasesitab kdiki lugusid.
« [Repeat One]: kordab Uihte lugu.
» [Repeat Folder]: kordab k&iki
lugusid kaustas.

o [Shuffle]: kordab k&iki kaustas
olevaid lugusid juhuslikus
jarjestuses.

USB-naidik vilgub kaks korda iga
kord, kui vajutate nuppu PLAY
MODE.

5 Reguleerige helitugevust,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu = +/-.
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Muud toimingud

Toiming Tehke jargmist

Taasesituse
peatamine voi
jatkamine

Vajutage nuppu
11

Eelmise/jargmise loo

Vajutage nuppu
valimine < /PPl

Tagasi-/edasikerimine Vajutage pikalt
nuppu /PPl

« Arge eemaldage USB-seadet toimingu
ajal. Andmete rikkumise vGi USB-seadme
kahjustamise valtimiseks lUlitage
sisteem enne USB-seadme (hendamist
vOi eemaldamist valja.

« Naidik USB vilgub kdigepealt kolm korda,
seejarel vilgub korduvalt aeglaselt, kui
Uhendate toetamata USB-seadme.

¢ Olenevalt failivormingust ei pruugi
tagasi- ja edasikerimine toimida.

18EE

USB-seadme teave teleris

? 9

(0:00:41) (0:02:48
(001/006) (Shuffle )

=D

> ©

@ Esitusaeg
(@ Kogu esitusaeg

® Valitud faili indeks / faile kaustas
kokku

@ Esitusreziim
(® Taasesituse olek

(® Tagasi-/edasikerimise kiirus

Olenevalt USB-seadme olekust
kuvatakse teleris jargmised teated.
* [No USB]

USB-seadet ei ole sisestatud.
 [Waiting]

Slsteem otsib USB-seadet.

¢ Olenevalt taasesitusallikast ei pruugita
teatud teavet kuvada.

¢ Olenevalt esitusreziimist voib kuvatav
teave erineda.



Heliefekti valimine

Heli kohandamine

Heliallikatega
(helireziimidega)
kohandatud heliefekti
nautimine

Saate nautida hdélpsasti
eelprogrammeeritud heliefekte, mis on
moeldud erinevate heliallikate jaoks.

@ G STANDARD

CINEMA  MUSIC AUTO SOUND
@ O MUSIC
VOIGE NIGHT CINEMA

Vajutage nuppu AUTO SOUND,
CINEMA, MUSIC vo6i STANDARD,
et valida helireziim.

HelireZiimi valides vilgub naidik Teler tks kord.

AUTO SOUND

Saate nautida heli Sony soovitatud
helireZiimiga. Helireziimi optimeeritakse
automaatselt vastavalt taasesitatavale sisule
ja funktsioonile.

CINEMA

Helisid taasesitatakse ruumiliste efektidega
ning need on téeparased ja véimsad,
sobides filmide vaatamiseks.

MusIC

Heliefektid on optimeeritud muusika
kuulamiseks.

STANDARD
Heliefektid on optimeeritud individuaalse
allika jaoks.

Vaikese helitugevusega
selge heli nautimine 66sel
(NIGHT)

Saate tihendada heli sisus sisalduva
teabe alusel, lUlitades 66reziimi sisse.
Heli valjastatakse vaikesel
helitugevusel, samas on dialoogi
tapsuse ja selguse kadu minimaalne.

Funktsiooni sisse- voi valjaliilitamiseks
vajutage nuppu NIGHT.

Ooreziim sees

Naidik Teler vilgub kaks korda.
Ooreziim viljas

Naidik Teler vilgub Uks kord.

Kui ltlitate ststeemi valja, maaratakse
06reziimi seadistuseks automaatselt
Jvaljas”.

Dialoogide selgemaks
muutmine (VOICE)

Saate muuta dialoogid selgemaks,
lilitades haalereZiimi sisse.

Funktsiooni sisse- voi
valjaliilitamiseks vajutage nuppu
VOICE.

Haalereziim sees

Naidik Teler vilgub kaks korda.
Haélereziim valjas

Naidik Teler vilgub Uks kord.
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Heli muutmine vaikseks
ja kergesti kuuldavaks
diinaamilise ulatuse
tihendamise teel

See funktsioon t66tab ainult pesaga TV
IN (OPTICAL)/HDMI OUT (TV (ARC))
Uhendatud seadme Dolby® Digitali
signaali esitamisel. Kui lUlitate
funktsiooni Dolby DRC (dUinaamilise
ulatuse juhtimine) sisse, pakitakse
helisignaali dinaamiline ulatus
(vahemik minimaalse ja maksimaalse
helitugevuse vahel) kokku ja vaikset heli
on mugav kuulata.

Hoidke nuppu AUDIO 5 sekundit all, et
liilitada funktsioon sisse véi valja.

Dolby DRC sees
Naidik USB vilgub kaks korda.

Dolby DRC on viilja liilitatud
Naidik USB vilgub Uks kord.

Mitmesuunalise
heliedastuse nautimine
(AUDIO)

Kui sisteem vdtab vastu Dolby® Digitali
kobarsignaali, saate nautida kobarheli.

Vajutage korduvalt nuppu AUDIO.

Kanal vahetub tsukliliselt jargmisel viisil.

Main — Sub — Main/Sub

Main
Valjastab ainult pohikanalit.
Naidik Teler vilgub tks kord.

Sub
Valjastab ainult lisakanalit.
Naidik USB vilgub ks kord.

Main/Sub

Pohiheli valjastatakse vasakust ja lisaheli
paremast kolarist.

Naidikud Teler ja USB vilguvad Uks kord.
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Dolby Digitali signaali vastuvotmiseks
peate Uhendama teleri véi muud seadmed
optilise digitaalkaabli (kuulub komplekti)
kaudu pesaga TV IN (OPTICAL) v&i HDMI-
kaabli (ei kuulu komplekti) kaudu pesaga
HDMI OUT (TV (ARC)).



Muusika/heli kuulamine

Bluetooth®-i kaudu

Mobiilseadmes oleva
muusika kuulamine

Saate kuulata mobiilsesse seadmesse
(nt nutitelefoni véi tahvelarvutisse)
salvestatud muusikat juhtmeta
Uhenduse kaudu, Ghendades

sUsteemi ja mobiilse seadme
Bluetooth-funktsiooniga.

Mobiilse seadme Uhendamisel
Bluetooth-funktsiooniga véite kasutada
kaasasolevat kaugjuhtimispulti ilma
telerit sisse lUlitamata.

Muusika kuulamine,
kasutades sidumist mobiilse
seadmega

1 Hoidke ribakslari nuppu
Bluetooth 5 sekundit all.
Slsteem laheb sidumisreziimi ja
naidik Bluetooth vilgub kiiresti.

Nupp
Bluetooth
BLUETOOTH
Naidik
U Bluetooth

2 Lilitage Bluetooth
mobiilseadmes sisse, otsige
valikut HT-S100F v6i HT-SF150 ja
seejarel valige see.

Parooli kiisimisel sisestage ,0000".

3 Veenduge, et ribakélari ndidik
Bluetooth siittiks siniselt.
Uhendus siisteemi ja mobiilse
seadme vahel on loodud.

4 Alustage ihendatud
mobiilseadmes oleva
muusikarakenduse abil heli
taasesitust.

Heli valjastatakse ribakdlarist.

5 Reguleerige helitugevust.
¢ Reguleerige helitugevust,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu =1 +/-.
¢ Kaugjuhtimispuldi nuppe =11
ja 4 /PPl saab kasutada
Bluetooth-funktsiooniga.

¢ Saate siduda kuni kaheksa Bluetooth-
seadet. Uheksanda Bluetooth-seadme
sidumisel asendatakse kbige varem
Uhendatud seade uuega.

¢ Siduge teine ja jargmised mobiilsed
seadmed.

N6uanded

¢ Saate kontrollida Bluetooth-funktsiooni
Uhenduse olekut naidiku Bluetooth oleku
abil (lk 8).

« Kui sisendiks valitakse Bluetooth, siseneb
stisteem sidumisreziimi, kui vajutada
ribakdlaril Iihidalt nuppu Bluetooth.
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Seotud mobiilseadmes 4 Astage ihendatud

oleva muusika kuulamine mobiilseadmes oleva
muusikarakenduse abil heli

taasesitust.
Heli valjastatakse ribakdélarist.

835 @ 5 Reguleerige helitugevust.

AUTO SOUND _STANDARD INPUT * Reguleerige helitugevust,
O O vajutades kaugjuhtimispuldil
CINEMA MUsIc nuppu = +/-.
O O « Kaugjuhtimispuldi nuppe »=11
VOGE  NIGHT ja 4/PP saab kasutada
O O Bluetooth-funktsiooniga.
= +/-

=
2
e
5
S
E

O
O=

=
5
B
=
3
R
=
z
S
3

O

z
=l
by

Y

11

/PPl

O1® ® O
Oy ®

Lilitage mobiilse seadme
Bluetooth-funktsioon sisse.

2 Vajutage korduvalt nuppu INPUT,
et valida sisend Bluetooth, voi
vajutage ribakolaril lihidalt
nuppu Bluetooth.

Naidik Bluetooth vilgub ja stisteem
loob automaatselt uuesti Gthenduse
Bluetooth-seadmega, millega see
oli viimati Ghendatud.

3 Na&idik Bluetooth peab sittima
siniselt.

Uhendus siisteemi ja mobiilse
seadme vahel on loodud.
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Susteemi sisselilitamine
Bluetooth-seadmega

Kui siisteemil on olemas sidumisteave
ja kui Bluetoothi ootereziimi on
seadistatud sisselilitatud olekusse,
saate slisteemi sisse lUlitada ja kuulata
muusikat Bluetooth-seadmest iseqi siis,
kui stisteem on ootereziimis.

Hoidke nuppu NIGHT 5 sekundit all,
et lilitada funktsioon sisse voi vilja.

Bluetoothi ootereziim on sisse liilitatud
Naidik USB vilgub kaks korda.

Bluetoothi ootereziim viljas
Naidik USB vilgub ks kord.

Bluetoothi ootereziimi seesoleku ajal
suureneb ootereziimi elektritarbimine.

Bluetoothi
valjalilitamine

Saate Bluetoothi vdlja lulitada.

Hoidke ribakélaril nuppe ®, %) ja -

10 sekundit all, et funktsioon sisse voi
vadlja lulitada.

Bluetooth on sisse liilitatud
Naidik USB vilgub kaks korda.
Bluetooth on valja lilitatud
Naidik USB vilgub ks kord.

Kui Bluetooth on valja lllitatud, jaetakse
nupuga INPUT sisendi valimisel sisend
Bluetooth vahele.
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Erinevate funktsioonide kasutamine

Funktsiooni Control for
HDMI kasutamine

Seadme, naiteks teleri vdi Blu-ray-
plaadimangija, mis Ghildub
funktsiooniga Control for HDMI*,
Uhendamine HDMI-kaabli (ei kuulu
komplekti) kaudu véimaldab teil
hdlpsalt seadet juhtida, kasutades teleri
vdi Blu-ray-plaadimangija
kaugjuhtimispulti.

Funktsiooniga Control for HDMI saate
kasutada jargmisi funktsioone.

¢ Funktsioon System Power Off

e Funktsioon System Audio Control
¢ Audio Return Channel

* Funktsioon One-Touch Play

Need funktsioonid vdivad té6tada muude
kui Sony valmistatud seadmetega, kuid
toimimine pole garanteeritud.

* Control for HDMI on CEC (Consumer
Electronics Control) kasutatav standard,
mis véimaldab HDMI-seadmetel
(kdrglahutusega multimeediumiliides)
Uksteist juhtida.

Funktsiooni Control for
HDMI kasutamiseks
ettevalmistamine

Hoidke nuppu VOICE 5 sekundit all, et
liilitada funktsioon sisse v6i vilja.

Funktsioon Control for HDMI on sisse lilitatud
Naidik USB vilgub kaks korda.

Funktsioon Control for HDMI on vilja lulitatud
Naidik USB vilgub Uks kord.

24

Lubage funktsiooni Control for HDMI
satted teleri ja teise teleriga ihendatud
seadme puhul.

Siisteemi valjalilitamise
funktsioon

Teleri valjaltlitamisel lUlitub sisteem
automaatselt valja.

Siisteemi heli juhtimise
funktsioon

Kui lUlitate slisteemi sisse teleri
vaatamise ajal, valjastatakse teleriheli
sUsteemi kdlaritesse. Stisteemi
helitugevust saab kohandada teleri
kaugjuhtimispuldiga.

Kui teleri viimatisel vaatamisel valjastati
teleriheli sisteemi kodlaritest, Glitub
slisteem teleri sisselllitamisel
automaatselt sisse.

Toiminguid saab teha ka teleri men(us.
Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

o Teleri kaksikpildi funktsiooni kasutamisel
valjastatakse telerist heli ainult siis, kui
valitud on muu sisend kui TV. Kui keelate
kaksikpildi funktsiooni, valjastatakse heli
sUsteemist.

¢ SOltuvalt telerist kuvatakse teleris
sisteemi helitugevuse number.

¢ Olenevalt teleri satetest ei pruugi
funktsioon System Audio Control olla
saadaval. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

Audio Return Channel

Kui sisteem on Ghendatud teleri
pesaga HMDI IN, mis Ghildub
helitagastuskanaliga (ARC), saate
kuulata teleri heli stisteemi kolaritest
ilma optilist digitaalkaablit
Uhendamata.



Kui teler ei Ghildu helitagastuskanaliga,
tuleb Ghendada optiline digitaalkaabel
(kuulub komplekti) (vt kaasasolevat
alustusjuhendit).

Uhe puutega esituse
funktsioon

Kui esitate sisu seadmes (Blu-ray-
plaadimangija, PlayStations4 jne), mis
on teleriga Uhendatud, lilitatakse
sisteem ja teler automaatselt sisse ning
slisteemi sisendiks maaratakse TV ja
heli valjastatakse slsteemi kélaritest.

«Kui teleri heli valjastati eelmine kord,
kui telerit vaatasite, teleri k&laritest, siis
slisteem ei lUlitu sisse ning heli ja pilti
valjastatakse telerist, isegi kui esitatakse
seadme sisu.

¢ Olenevalt telerist ei pruugita sisu
algusosa korralikult esitada.

Markused HDMI-iihenduste
kohta

¢ Kasutage HDMI volitusega kaablit.

* Kasutage Sony kiiret HDMI-kaablit,
millel on kaablitiubi logo.

¢ Me ei soovita kasutada HDMI®-DVI-
teisenduskaablit.

« Uhendatud seade v&ib summutada
HDMI-pesast edastatavaid
helisignaale (diskreetimissagedus,
bitipikkus jne).

Elektritarbimise
saastmine

Kui soovite slisteemi kasutades sadsta
elektritarbimist, muutke jargmisi
seadistusi.

Siusteemi valjalilitamine
kasutusolekutuvastamisega

Kui lUlitate automaatse ootereziimi
funktsiooni sisse, laheb slisteem
automaatselt ootereziimi, kui te ei
kasuta ststeemi ligikaudu 20 minutit ja
slisteem ei vOta vastu sisendsignaali.

Hoidke nuppu CINEMA 5 sekundit all,
et lilitada funktsioon sisse voi vilja.

Automaatne ootereziim sees

Naidik USB vilgub kaks korda.
Suurbritannia/lirimaa mudelite puhul on see
vaikimisi sisse lulitatud.

Automaatne ootereziim viljas

Naidik USB vilgub tiks kord.
Austraalia/Uus-Meremaa mudelite puhul on
see vaikimisi valja lUlitatud.

Energia saastmine
ootereziimis

Energia saastmiseks ootereziimis
lilitage Bluetoothi ootereziim (lk 23) ja

funktsioon Control for HDMI (lk 24) vélja.
Need on vaikimisi sisse ltlitatud.
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Torkeotsing

Torkeotsing

Kui teil esineb sisteemi kasutamisel
jargmisi probleeme, kasutage enne
parandustdid nende lahendamiseks
térkeotsingu juhendit. Probleemide
pusimise korral votke Ghendust lahima
Sony edasimuiUjaga.

Toide

Stisteemi toide ei lulitu sisse.
= Veenduge, et vahelduvvoolu

toitejuhe oleks korralikult Ghendatud.

= Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
seinakontaktist (vooluvérgust) ja
Uhendage see mdne minuti parast
uuesti.

Stisteem lulitub automaatselt vilja.

2 Automaatse ootereZiimi funktsioon
tootab. Lulitage automaatne
ootereziimi funktsioon valja (Ik 25).

Stisteem ei liilitu sisse, isegi kui

teler on sisse lulitatud.

= Lulitage funktsioon Control for HDMI
sisse (Ik 24). Teler peab toetama
funktsiooni Control for HDMI.
Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

= Kontrollige teleri kdlarisatteid.
Susteem on suinkroonis teleri
kélarisatetega. Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

= Kui heli valjastati eelmine kord teleri
kolaritest, siis sisteem ei lUlitu sisse
isegi teleri sisselllitamisel.
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Stisteem lulitub teleri

valjalilitamisel viélja.

= Kontrollige funktsiooni Control for
HDMI satet (Ik 24). Kui funktsioon
Control for HDMI on sisse lUlitatud,
lUlitub ststeem teleri valjalUlitamisel
olenemata sisendist automaatselt
valja.

Siisteem ei liilitu valja isegi teleri

valjalulitamisel.

= Kontrollige funktsiooni Control for
HDMI satet (Ik 24). Ststeemi
olenemata sisendist automaatselt
valjallitamiseks, kui lUlitate teleri valja,
lGlitage funktsioon Control for HDMI
sisse. Teler peab toetama funktsiooni
Control for HDMI. Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

Pilt

Pilti ei ole voi pilti ei valjastata

korralikult.

= Valige sobiv sisend (lk 16).

= Kui sisendiks on valitud TV, aga pilti ei
kuvata, valige teleri
kaugjuhtimispuldiga soovitud telekanal.

- Eemaldage HDMI-kaabel ja
Uhendage see uuesti. Veenduge, et
kaabel oleks korralikult sisestatud.

Heli

Siuisteem ei viljasta teleriheli.

= Kontrollige stisteemi ja teleriga
Uhendatud HDMI-kaabli vdi optilise
digitaalkaabli ttlpi ja Ghendust (vt
seadme alustusjuhendit).

2 Uhendage lahti teleri ja stisteemi
vahelised kaablid ning seejarel
Uhendage need korralikult uuesti.
Eemaldage teleri ja slisteemi
vahelduvvoolu toitejuhtmed
pistikupesast ning seejarel Gthendage
need uuesti.



= Kui slsteem ja teler on Ghendatud

HDMI-kaabliga, kontrollige jargmist.

- Uhendatud teleri HDMI-pesal on
marge ,ARC".

- Teleri funktsioon Control for HDMI
on sisse lulitatud.

- Ststeemis on funktsioon Control for
HDMI sisse lulitatud (lk 24).

= Kui teie teler ei Ghildu
helitagastuskanaliga, Ghendage
optiline digitaalkaabel (kuulub
komplekti) (vt kaasasolevat
alustusjuhendit). Kui teler ei Ghildu
helitagastuskanaliga, ei valjastata
teleri heli sisteemist isegi juhul, kui
slisteem on Ghendatud teleri pesaga

HMDI IN.

= Kui teleri optilise sisendpesaga

Uhendatud seadme heli ei vadljastata,

proovige jargmist.

- Uhendage kaabli- v&i satelliidiboks
otse susteemi pesasse TV IN
(OPTICAL).

= Vajutage korduvalt nuppu INPUT, et
valida sisendiks Teler (lk 16).

= Suurendage teleri helitugevust voi
tuhistage vaigistus.

= Teleri ja sisteemi thendamise
jarjekorrast olenevalt voib stisteem
olla vaigistatud. Sellisel juhul lilitage
esmalt sisse teler, seejarel slisteem.

2 Seadistage teleri (BRAVIA) kdlarite
satteks Audio System. Vt teleri
seadistamist teleriga kaasas olevast
kasutusjuhendist.

= Kontrollige TV helivaljundit. Teleri
seadistuste kohta lugege teleri
kasutusjuhendist.

= Slsteem toetab Dolby Digital ja PCM
helivorminguid (Ik 32). Kui taasesitate
toetamata vormingut, valige teleri

(BRAVIA) digitaalse helivaljundi

satteks PCM. Uksikasju vaadake teleri

kasutusjuhendist.

Esitatakse nii siisteemi kui ka teleri
heli.
= Vaigistage slsteemi voi teleri heli.

Siisteemiga iihendatud seadme

heli pole siisteemist iildse kuulda

vOi see on vaga nork.

= Vajutage nuppu =1 + ja kontrollige
helitugevust (Ik 11).

2 Vajutage nuppu BX v8i = +, et
vaigistusfunktsioon tthistada (Ik 11).

= Veenduge, et valitud sisendi allikas
oleks Gige. Proovige teisi
sisendallikaid, vajutades korduvalt
nuppu INPUT (Ik 16).

= Veenduge, et kdik juhtmed ja kaablid
oleksid nii sisteemi kui sellega
Uhendatud seadme pesadesse
korralikult sisestatud.

= Kui Ghendatud seade toetab
Ulesdiskreetimise funktsiooni, peate
selle valja lUlitama.

Ruumilise heli efekt puudub

= Olenevalt sisendsignaalist ja
helireZiimi sattest ei pruugi ruumilise
heli t66tlemine hasti toimida.
Ruumilise heli efekt v3ib olenevalt
programmist voi kettast olla nork.

= Mitmekanalilise heli esitamiseks
kontrollige stisteemiga Ghendatud
seadme digitaalse helivaljundi
seadistust. Lisateavet vt Ghendatud
seadmega kaasasolevast
kasutusjuhendist.

USB-seadme lihendus

USB-seadet ei tuvastata.

= Proovige jargmist.

@ Lulitage ststeem valja.

@ Eemaldage USB-seade ja
Uihendage see uuesti.

® Lulitage sUsteem sisse.

2 Veenduge, et USB-seade oleks
korralikult porti \P (USB) ithendatud
(Ik17).

= Kontrollige, kas USB-seade voi kaabel
on kahjustatud.

2 Veenduge, et USB-seade oleks sisse
lUlitatud.
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= Kui USB-seade on USB-jaoturi kaudu
Uhendatud, eemaldage see ja
Uhendage USB-seade otse
sisteemiga.

Mobiilse seadme lihendus

Bluetooth-iihendust ei saa luua.

= Veenduge, et ribakdlari naidik
Bluetooth pdleks (lk 7).

= Kontrollige, kas Ghendatav
Bluetooth-seade on sisse lilitatud ja
Bluetooth-funktsioon lubatud.

= Viige Bluetooth-seade susteemile
lahemale.

= Siduge sUsteem ja Bluetooth-seade
uuesti. Teil vdib olla vaja slisteemiga
sidumine tuhistada, kasutades
kdigepealt oma Bluetooth-seadet.

= Kui Bluetooth on vélja lulitatud,
lilitage see sisse (lk 23).

Sidumine ei 6nnestu.

= Viige Bluetooth-seade siisteemile
lahemale.

= Veenduge, et slisteemi ei mojutaks
moni juhtmeta kohtvdrgu seade,
muud 2,4 GHz juhtmeta seadmed ega
mikrolaineahi. Kui lahedal asub
elektromagnetilist kiirgust levitav
seade, viige seade sellest eemale.

- Seadmeid ei pruugi olla vdimalik
siduda, kui stisteemi lahedal on muid
Bluetoothi seadmeid. Sellisel juhul
IGlitage muud Bluetoothi seadmed
valja.

Susteemist ei valjastata tihendatud

Bluetooth-seadme heli.

2 Veenduge, et ribakdlari naidik
Bluetooth pdleks (lk 7).

= Viige Bluetooth-seade ststeemile
lahemale.

= Kui laheduses asub
elektromagnetkiirgust tekitav seade
(nt juhtmeta kohtvérgu seade, muud
Bluetooth-seadmed voi
mikrolaineahi), viige vastav seade
susteemist eemale.
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= Liigutage USB 3.0 seade ja selle
kaabel slisteemist eemale.

- Eemaldage takistused ststeemi ja
Bluetooth-seadme vahelt vdi viige
slisteem takistusest eemale.

- Muutke Ghendatud Bluetooth-
seadme asendit.

= Lulitage lahedalasuva juhtmeta
kohtvérgu ruuteri voi arvuti juhtmeta
kohtvorgu sagedus 5 GHz lainealale.

= Suurendage tGhendatud Bluetooth-
seadme helitugevust.

Heli ja pilt pole siinkroonis.
= Filme vaadates vdite kuulda, et heli
jaab pildist veidi maha.

Kaugjuhtimispult

Susteemi kaugjuhtimispult ei to6ta.

= Suunake kaugjuhtimispult ribakd&lari
kaugjuhtimispuldi anduri poole (Ik 7).

= Eemaldage kaugjuhtimispuldi ja
ststeemi vahel olevad takistused.

= Vajaduse korral asendage mdlemad
kaugjuhtimispuldi akud.

= Veenduge, et vajutate
kaugjuhtimispuldil diget nuppu
(Ik 17).

Teleri kaugjuhtimispult ei toota.

= Paigaldage ribakdlar nii, et see ei
takistaks teleri kaugjuhtimise puldi
andurit.

- Probleemisaablahendada, kuilubate
infrapunakiirguri funktsiooni (lk 15).

Muud

Funktsioon Control for HDMI ei

toota korralikult.

= Kontrollige Uhendust stisteemiga

2 (vt kaasasolevat alustusjuhendit).

= Lubage teleris funktsioon Control
for HDMI. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.



= Oodake pisut ja seejarel proovige
uuesti. Sisteemi vooluvdrgust
lahutamisel kulub veidi aega, enne
kui saate mingeid toiminguid teha.

Oodake vahemalt 15 sekundit,

seejarel proovige uuesti.

= Veenduge, et slisteemiga Uhendatud
seadmed toetaksid funktsiooni

Control for HDMI.

= Lubage ststeemiga Ghendatud
seadmetes funktsioon Control for

HDMI. Lisateavet vt seadme

kasutusjuhendist.

= Funktsiooniga Control for HDMI
juhitavate seadmete tlilp ja arv on
piiratud standardiga HDMI CEC
jargmiselt.

- Salvestusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-salvesti jne):
kuni 3 seadet

- Taasesitusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-mangija jne):
kuni 3 seadet

- Tuuneriga seotud seadmed:
kuni 4 seadet

- Helististeem (vastuvétja/korvaklapid):
kuni 1seade (selle stisteemi kasutatav)

Koik ribakolari naidikud vilguvad,
heli on vaigistatud ja
kaugjuhtimispuldi voi ribakolari
nupud peale nupu O (toide) ei té6ta.
= Kaitsefunktsioon on aktiveeritud.

Vajutage susteemi valjalilitamiseks

nuppu O (toide), eemaldage

vahelduvvoolu toitejuhe ja
kontrollige jargmist.

-Veenduge, et ribakdlari
ventilatsiooniavad poleks kaetud ja
lUlitage slisteem mdne aja pdrast
sisse.

- Kui stisteem kasutab USB-
Uhendust, eemaldage USB-seade ja
lUlitage ststeem sisse. Kui siisteem
td6otab korralikult, Gletab
Uhendatud USB-seadme vool
seadme 500 mA maksimaalset
valjundvoolu vdi USB-seadme t60s
vOib esineda halbeid.

Teleri andurid ei t66ta korralikult.

= Ribakdlar voib blokeerida TV m&ne
anduri (nt heleduse andur) ja
kaugjuhtimisststeemi vastuvotja,
aga ka 3D-prillide
infrapunaststeemiga Ghilduva 3D-
TV-kiirguri (infrapunaedastus) voi
juhtmeta side. Viige ribakdlar telerist
eemale raadiuses, mis tagab nende
komponentide nduetekohase t60.
Andurite ja kaugjuhtimispuldi
vastuvotja sobiva asukoha leiate
teleriga kaasasolevast
kasutusjuhendist.

Siisteem ei to66ta korrektselt.

= Slsteem vdib olla demoreZiimis.
Demoreziimi tihistamiseks
lahtestage siisteem. Hoidke
ribakélari nuppe O (toide), + ja &)
kauem kui 5 sekundit all (Ik 30).

Kui lllitate sisendilt USB sisendile
Teler, vajutades nuppu INPUT,
kuvatakse sGnum.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* See kuva on nadide ingliskeelsest
versioonist.

= Valige telesaade, kasutades teleri
kaugjuhtimispulti.
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Suisteemi lahtestamine

Kui slisteem ei t66ta endiselt
korralikult, [ahtestage see jargmisel
viisil.

1 Hoidke ribakélari nuppe &, +ja
—&) kauem kui 5 sekundit all.
Ribakdlari kéik naidikud vilguvad
3 korda ja satted lahtestatakse
nende algsele vaartusele.

2 Eemaldage vahelduvvoolu
toitejuhe.

3 Uhendage uuesti vahelduvvoolu
toitejuhe ja seejarel vajutage
siisteemi sisseliilitamiseks
nuppu O.

Nouanne
Vaikeseadistused on iga funktsiooni
kirjelduse juures alla joonitud.
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Lisateave

Tehnilised andmed

Voéimendi jaotis

VALJUNDVOIMSUS (nominaal)
Eesmine bassik&lar V + eesmine
bassikdlar P: 22 W + 22 W (8 oomi,
1kHz, 1% mittelineaarmoonutus)
Eesmine kdrgsageduskdlar V +
eesmine kérgsageduskdlar P: 22 W +
22 W (8 oomi, 10 kHz, 1%
mittelineaarmoonutus)

VALIUNDVOIMSUS (etalon)
Eesmise V/P bassikélari plokid: 30 W
(iga kanali kohta 8 oomi, 1 kHz juures)
Eesmise V//P k&rgsageduskdlari
plokid: 30 W (iga kanali kohta 8 oomi,
10 kHz juures)

Helisisendid
TV IN (OPTICAL)
USB
HDMI OUT (TV (ARC))
Teleri kuvavaljund (USB-kuva)
HDMI OUT (TV (ARC))

UsB

Port {/ (USB):
A-tlGpi (USB-méluseadme
Uhendamiseks)

Bluetooth
Sidesisteem
Bluetooth, versioon 4.2
Valjund
Bluetoothi véimsusklass 1
Maksimaalne sidevahemik
otsendhtavus u 10 m'
Sagedusriba
2,4 GHz riba (2,4000-2,4835 GHz)
Maksimaalne valjundv&imsus
<10,0 dBm
Moduleerimismeetod
FHSS (sagedushiipitamisega
spektrilaotus)
Uhilduvad Bluetoothi profiilid?
A2DP (taiustatud audioedastusprofiil)

AVRCP (heli ja video
kaugjuhtimisprofiil)
Toetatud kodek?
SBC4
Edastusvahemik (A2DP)
20 - 20 000 Hz (diskreetimissagedus
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Tegelik vahemik erineb olenevalt
asjaoludest (nt seadmete vahel olevad
takistused, mikrolaineahju imber tekkiv
magnetvali, staatiline elekter, juhtmeta
telefoni kasutamine, vastuvdtu
tundlikkus, operatsioonististeem,
tarkvararakendused jne).
Bluetoothi standardprofiilid naitavad
seadmetevahelise Bluetooth-side
eesmarki.
Kodek: helisignaali pakkimine ja
teisendusvorming
Alamriba kodeki lihend

Eesmise vasakpoolse / eesmise
parempoolse kolariploki jaotis
Kolarislisteem
kaheribaline kélarististeem,
bassipeegeldus.
Kolar
Bassikdlar: 48 x 90 mm, koonus
Koérgsageduskdlar: 25 mm,
tasakaalustatud kuppel

Uldine

Toiteallika nduded
Vahelduvvool 220-240 V,
50 Hz / 60 Hz

Elektritarbimine
Sees: 30 W
Ootereziim: 0,5 W voi vahem
(energiasaastureziim)
(Kui funktsioon Control for HDMI ja
Bluetoothi ootereziim on valja ltlitatud)
Ootereziim: 2 W v0i vahem
(Kui funktsioon Control for HDMI ja/v&i
Bluetoothi ootereZiim on sisse
lulitatud.)

Mo&dtmed* (ligikaudu) (I7k/s)
900 x 64 x 90 mm
* Sh eenduv osa

Kaal (ligik.)
2,4 kg

3)

4

Disain ja tehnilised andmed véivad ette
teatamata muutuda.
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Esitatavad failitttibid Toetatud sisendheli
(USB-sisend) vormingud (HDMI OUT
— — (TV(ARC)) voi TVIN

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3 (OPTICAL))

Layer IlI)

WMA9 Standard .wma SUs_teem_toetgb jargmisi
- helivorminguid.
LPCM (2 kanalit) .wav . Dolby® Dlgltal
¢ lineaarne PCM, 2 kanalit
[ Markused|

¢ Olenevalt failivormingust, kodeeringust
vdi salvestustingimustest ei pruugita
mond faili esitada voi neid voidakse
esitada ilma helita.

¢ Mdnda arvutis redigeeritud faili ei
pruugita esitada.

e Slisteem ei esita kodeeritud faile, nagu
DRM ja kadudeta failid.

¢ SUsteem suudab tuvastada USB-
seadmetes jargmised failid voi kaustad:
- kuni 200 kausta (sh tthi kaust ja

juurkaust);

- kuni 150 lugu Uhes kaustas;
- kuni 8. kihi kaustadeni (sh juurkaust).

¢ Koik USB-seadmed ei pruugi selle
slisteemiga tootada.

e Slisteem suudab tuvastada
massmaluklassi (MSC) seadmeid.
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Bluetooth-side

¢ Bluetooth-seadmeid tuleb kasutada

Uksteisest ligikaudu 10 meetri

raadiuses (nii et nende vahel pole

takistusi). Efektiivne sidekaugus voib
vaheneda jargmistes tingimustes.

- Bluetoothi ihendusega seadmete
vahel oninimene, metallese, sein voi
muu tdkestus.

- Asukohtades, kuhu on paigaldatud
juhtmeta kohtvérk.

- Kasutusel olevate mikrolaineahjude
laheduses.

- Asukohad, kus esineb muid
elektromagnetlaineid.

Bluetooth-seadmed ja juhtmeta

kohtvdrk (IEEE 802.11b/g/n) kasutavad

sama sagedusriba (2,4 GHz). Kui
kasutate Bluetooth-seadet traadita
kohtvérgu (LAN) véimega seadme
laheduses, v3ib esineda
elektromagnetilisi haireid. See voib
andmeedastuskiirust vahendada,
tekitada mura voi takistada Ghenduse
loomist. Sellisel juhul proovige
jargmisi lahendusi.

- Kasutage slisteemi vahemalt
10 meetri kaugusel juhtmeta
kohtvérgu seadmest.

- Kui kasutate oma Bluetooth-seadet
10 meetri raadiuses, lilitage
juhtmeta kohtvérgu seadme toide
valja.

- Paigaldage slsteem ja Bluetooth-
seade teineteisele véimalikult
lahedale.

Slsteemi edastatavad raadiolained

voivad hadirida mone

meditsiiniseadme t66d. Kuna sellised
haired vdivad pohjustada rikkeid,
lGlitage selle stisteemi ja Bluetooth-
seadme toide alati vdlja jargmistes
kohtades:

- Haiglates, rongides, lennukites,
tanklates ja muudes kohtades, kus
vOib olla kergestistttivaid gaase.

- Automaatsete uste voi
tuletdrjealarmide laheduses.
Slsteem toetab Bluetoothi tehniliste
andmetega uhilduvaid
turbefunktsioone, et tagada
Bluetooth-tehnoloogiat kasutades
turvaline Uhendus. Olenevalt sdtete
sisust ja muudest teguritest ei pruugi
see siiski piisav olla, seega olge
Bluetooth-tehnoloogia kaudu
Uhendamisel alati ettevaatlik.
Sony eivastuta Bluetooth-tehnoloogia
kasutamise tulemusel lekkinud
andmetest tingitud kahjustuste voi
muude kahjude eest.
Bluetooth-side ei ole kdigi selle
slsteemiga sama profiili kasutavate
Bluetooth-seadmete puhul alati
tagatud.
Ststeemiga Uhendatud Bluetooth-
seadmed peavad olema kooskdlas
Bluetoothi tehniliste andmetega, mille
on maaratlenud Bluetooth SIG, Inc., ja
neil peab olema vastavussertifikaat.
Sellegipoolest vdib mdnikord ka
Bluetoothi tehnilistele andmetele
vastava seadmega tekkida olukordi,
kus Bluetooth-seadme omadused voi
tehnilised andmed takistavad
Uhenduse loomist voi juhtimine,
ekraan voi kasutus erineb
tavaparasest.
¢ Olenevalt sisteemiga Uhendatud
Bluetooth-seadmest, sidekeskkonnast
vOi Umbritsevatest tingimustest voib
esineda mura voi helikatkestusi.

Kui teil on stisteemi kohta kisimusi v3i
sellega probleeme, vdtke Ghendust
lahima Sony edasimiijaga.
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Ettevaatusabinoud

Ohutus

¢ Kui siisteemi peaks sattuma esemeid
vdi vedelikku, eemaldage sisteem
vooluvdrgust ja laske enne kasutamist
kvalifitseeritud tehnikul Ule vaadata.

« Arge ronige ribakdlari peale, kuna vdite
maha kukkuda ja end vigastada voi
sUsteemi kahjustada.

Toiteallikad

¢ Enne slsteemi kasutamist veenduge, et
seadme talitluspinge oleks sama kui teie
kohalikul toiteallikal. Talitluspinge on
kirjas ribakdlari all asuval andmesildil.

¢ Kui te ei kasuta stisteemi pikemat aega,
eemaldage see kindlasti seinakontaktist
(vooluvérgust). Vahelduvvoolu
toitejuhtme eemaldamiseks votke
tdmbamiseks kinni pistikust, mitte
juhtmest.

e Pistiku Uks tikk on ohutuse tagamiseks
teisest laiem, nii et pistik laheb
seinakontakti (toiteallikas) ainult tGhel
moel. Kui teil ei dnnestu pistikut taielikult
pistikupesasse sisestada, votke
edasimuiuljaga Ghendust.

*Vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikas)
tohib vahetada ainult kvalifitseeritud
hooldustddkojas.

Soojuse kogunemine

Slsteemi kuumenemine kasutuse ajal ei
ole talitlushaire.

Kui kasutate siisteemi pidevalt pikka aega
suurel helitugevusel, tduseb temperatuur
selle tagakdiljel ja all margatavalt. Pdletuste
valtimiseks arge katsuge ststeemi.

Paigutus

¢ Ststeemi Ulekuumenemise takistamiseks ja
seadme kasutusea pikendamiseks asetage
see kohta, kus on piisav ventilatsioon.

« Arge asetage siisteemi soojusallikate
lahedale vdi kohta, kus on otsene
paikesevalgus, palju tolmu voi
mehaaniliste porutuste véimalus.
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« Arge pange midagi ribakélari peale.

* Kui stisteemi kasutatakse koos teleri,
video- vdi kassettmakiga, voib tagajarjeks
olla mira ja pildi kvaliteedi halvenemine.
Sellisel juhul paigutage stisteem TV-st,
VCR-ist vGi kassettmakist eemale.

* Olge ettevaatlik sisteemi asetamisel
spetsiaalselt to6deldud (vahatatud,
Olitatud, poleeritud jne) pinnale, kuna
sinna vdib tekkida plekke v&i varv véib
pleekida.

* Olge ettevaatlik, et te end ribakélari
nurkadega ei vigastaks.

Kasutamine

Enne teiste seadmete Ghendamist lUlitage
slisteem kindlasti valja ja eemaldage
vooluvérgust.

Kui lahedalasuva teleriekraani
varvides esineb
ebakorraparasusi

Teatud telerititpide puhul véivad esineda

ebakorraparasused varvides.

¢ Juhul kui markate ebakorraparasusi
varvides...
Lulitage teler vélja ja 15-30 minuti parast
uuesti sisse.

e Juhul kui markate uuesti
ebakorrapdrasusi varvides ...
Asetage slsteem telerist kaugemale.

Puhastamine

Puhastage sisteemi pehme kuiva lapiga.
Arge kasutage abrasiivset svammi,
kaurimispulbrit voi lahustit (nt alkoholi voi
bensiini).

Kui teil on stisteemi kohta kisimusi voi
sellega probleeme, vdtke Uhendust Iahima
Sony edasimiUjaga.



Autoridigused ja
kaubamargid

Susteem sisaldab tehnoloogiat Dolby*

Digital.

* Toodetud ettevétte Dolby Laboratories
litsentsi alusel.
Dolby, Dolby Audio ja kahe D-ga siimbol
on ettevotte Dolby Laboratories
kaubamargid.

Slisteem sisaldab kdrglahutusega
multimeediumiliidese (HDMI™)
tehnoloogiat.

Mdisted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevdtte HDMI Licensing Administrator,
Inc. kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides.

Séna BLUETOOTH®ja logod on ettevétte
Bluetooth SIG, Inc. registreeritud
kaubamargid ja Sony Corporation kasutab
neid litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

Logo ,BRAVIA" on ettevdtte Sony
Corporation kaubamark.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia
ja patendid on litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

Windows Media on ettevotte Microsoft
Corporation registreeritud kaubamark voi
kaubamark Ameerika Uhendriikides ja/véi
teistes riikides.

See toode on kaitstud ettevotte Microsoft
Corporation teatud intellektuaalse omandi
Oigustega. Sellise tehnoloogia kasutamine
vOi levitamine valjaspool seda toodet on
ilma Microsofti v3i volitatud Microsofti
tUtarettevotte litsentsita keelatud.

Koik teised kaubamargid on nende
vastavate omanike kaubamargid.
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Prietaiso negalima statyti ankstoje
erdvéje, pvz., knygy lentynoje arba
uzdaroje spinteléje.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
prietaiso ventiliacijos angos laikrasdiais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir kt.
Saugokite prietaisg nuo atviros ugnies
Saltiniy (pavyzdziui, deganciy zvakiy).

Kad nesukeltuméte gaisro ir
nepatirtuméte elektros smagio,
saugokite prietaisg nuo skyscio lasy ar
pursly, ant jo nedékite skysciy pripilty
daikty, pvz., vazy.

Net iriSjungtas jrenginys néra atjungtas
nuo elektros tinklo, jei jis prijungtas prie
kintamosios srovés lizdo.

Pagrindinis kistukas naudojamas
jrenginiui atjungti nuo elektros tinklo,
todéljrenginjreikia prijungti prie lengvai
pasiekiamo kintamosios srovés lizdo.
Sutrikus jrenginio veikimui nedelsdami
iStraukite maitinimo kistuka i$
kintamosios srovés elektros lizdo.

DEMESIO

Jdéjus netinkamga maitinimo elementg
gali jvykti sprogimas. Saugokite
maitinimo elementus arba jrenginj, j kurj
jdéti maitinimo elementai, nuo labai
aukstos temperataros, pvz., tiesioginiy
saulés spinduliy ir ugnies.

Skirtas naudoti tik patalpoje.

Rekomenduojami kabeliai
Jungiant su pagrindiniais kompiuteriais
ir (arba)isoriniais jtaisais, batina naudoti
tinkamai ekranuotus ir jZemintus laidus
bei jungtis.
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Pailgasis garsiakalbis
Etiketé pritvirtinta pailgojo garsiakalbio
apacioje.

Klientai Europoje

Pirkéjy démesiui: toliau pateikta
informacija aktuali tik jrangos,
parduodamos Salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos,
naudotojams.

Sis gaminys buvo pagamintas
bendrovéje ,Sony Corporation”

arba jos uzsakymu.

ES importuotojas: ,Sony Europe
Limited”

UZklausas ES importuotojui arba dél
gaminio tinkamumo Europoje reikia
siysti gamintojo jgaliotajam atstovui
,Sony Belgium”, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija.

Siuo dokumentu .Sony Corporation”
patvirtina, kad 3i jranga atitinka
2014/53/ES direktyvos reikalavimus.
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg
rasite apsilanke interneto adresu:
http://www.compliance.sony.de/

Sijranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) teisés aktuose apibréZtas normas,
kai naudojamas trumpesnis nei

3 m jungiamasis kabelis.



Panaudoty
baterijy ir
nebereikalingos
elektros bei
elektroninés
jrangos iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose Salyse, kuriose
yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio, maitinimo elemento
arba jo pakuotés esantis simbolis
reiskia, kad gaminio ir maitinimo
elemento negalima iSmesti kaip buitiniy
atlieky. Ant kai kuriy maitinimo
elementy kartu su Siuo simboliu gali
bati nurodytas ir cheminio elemento
simbolis. Svino (Pb) cheminio elemento
simbolis yra nurodomas, jeigu baterijoje
yra daugiau negu 0,004 % 3vino.
Tinkamai utilizuodami Siuos gaminius ir
maitinimo elementus padésite iSvengti
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmogaus
sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas
atlieky tvarkymas. Perdirbant
medZiagas tausojami gamtos istekliai.
Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo prieZasciy gaminiams
reikalingas nuolatinis rysys su
integruotu maitinimo elementu,
maitinimo elementg gali pakeisti tik
kvalifikuotas techninio aptarnavimo
specialistas. Siekiant uZtikrinti, kad
maitinimo elementai bei elektros ir
elektroniné jranga bty tvarkomi
tinkamai, pasibaigus Siy gaminiy
eksploatavimo laikui atiduokite juos j
elektros ir elektroninés jrangos
perdirbimo surinkimo skyriy.
Informacijos apie kitus maitinimo
elementus rasite skyriuje, kuriame
raSoma, kaip saugiai i$ gaminio iSimti
maitinimo elementg. Maitinimo
elementus atiduokite j panaudoty
maitinimo elementy surinkimo skyriy,
kad véliau jie buty perdirbti. Jei reikia
iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio arba maitinimo elemento
perdirbima, kreipkités j vietos valdZios

institucija, buitiniy atlieky salinimo
tarnyba arba j parduotuvés, kurioje
jsigijote §j gaminj arba maitinimo
elementa, darbuotoja.

Australijos ar Naujosios
Zelandijos klientams

Jis turi bati jrengiamas ir naudojamas ne
arciau nei 20 cm tarp radiatoriaus ir
Zmogaus kano (isskyrus galtnes:
rankas, rieSus, pédas ir kulksnis).

Klientams Australijoje

Senos elektrinés
ir elektroninés
jrangos iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
salyse, kuriose
veikia atskiros
surinkimo
sistemos)
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Turinys
Paleidimo
Pagrindiné vadovas
saranka nd (atskiras
dokumentas)
Apie Sias naudojimo
instrukcijas ......cccoeeviiieeiiinene 4
Pakuotés turinys .........ccceceeviennn. 5
Galimybés naudojant sistemg ...... 6
Daliy ir valdikliy vadovas ............... 7

Pasirengimas naudoti sistema
Pailgojo garsiakalbio
montavimas prie sienos ........ 13
Kai neveikia televizoriaus
nuotolinio valdymo pultas ....15

Kaip klausytis garso
Kaip klausytis TV ir kity

IreNginiy ..oeeeeceeeeeieeeeeeeee 16
Kaip klausytis muzikos i
USB jrenginio ......ccccccvveeeenneenn. 17
Kaip pasirinkti garso efekta
Garso reguliavimas ........cccceeeeuns 19

Muzikos / garso klausymasis,
naudojant BLUETOOTH®
funkcija
Kaip klausytis muzikos i$
mobiliojo jrenginio ................ 21
Sistemos jjungimas BLUETOOTH
Irenginiu ...oeeeceeeeeeeeeeeee 23
BLUETOOTH funkcijos
iISjuNgimas .......cccoeeeeeiieeieens 23

Kaip naudotis jvairiomis
funkcijomis
,Control for HDMI” funkcijos

NaAUdojimas ......ccccceevvveeeennnen. 24
Energijos taupymas .......cccccoeeeeee. 25
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Trik¢iy Salinimas
TrikCiy Salinimas .....ccoooeevvveennnne 26
Sistemos nustatymas i$ naujo .... 30

Papildoma informacija

Specifikacijos ......cccoeveriiiieenicenn 31
Atkuriami faily tipai
(USB jvestis) ...coveeereereiriirennnns 32

Palaikomi jvesties garso formatai
(HDMI OUT (TV (ARC)) arba

TV IN (OPTICAL)) eoveieeeeienene 32
BLUETOOTH rySys ..ccceevveveiieeienns 33
Atsargumo priemonés ................ 34

Apie Sias naudojimo
instrukcijas

«Siose naudojimo instrukcijose aprasyti
nuotolinio valdymo pulto valdikliai.

e Kai kurios iliustracijos yra abstraktds
piesiniai ir gali skirtis nuo tikryjy
gaminiy.

¢ Kiekvienos funkcijos aprase
numatytieji nustatymai pabraukti.



I « SIENINIO MONTAVIMO SABLONAS (1)
Pakuotes turinys

WALL MOUNT TEMPLATE

o Pailgasis garsiakalbis (1)

¢ Paleidimo vadovas

« Nuotolinio valdymo pultas (1)

Startup Guide

¢ Naudojimo instrukcijos

sony

Sound Bar

* RO3 (AAA dydZzio) maitinimo
elementas (2)

=

» Optinis skaitmeninis kabelis (1)

¢ Kintamosios srovés maitinimo laidas
(maitinimo tinklo laidas) (1)
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Galimybeés naudojant sistemg

«Kaip klausytis TV ir kity jrenginiy” (16 psl.)

.Blu-ray Disc™” |eistuvas,
kabelinés televizijos

— C N

Televizoriaus prijungimas
(zr. paleidimo vadova
(atskiras dokumentas)

.Control for HDMI“ funkcijos
naudojimas” (24 psl.)

Kaip klausytis
muzikos is USB
jrenginio” (17 psl.)

p Em

[e)

«Kaip klausytis muzikos i$
mobiliojo jrenginio” (21 psl.)
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Daliy ir valdikliy vadovas

Smulkas elementai iliustracijose praleisti.

Pailgasis garsiakalbis

Priekis
d  ® 3] — +
o
\%
[ 0 0 0 ]
|
(6]
[1] Nuotolinio valdymo pulto [B] +/- (garsumo) mygtukai
jutiklis

[6] Indikatoriai
ISsamios informacijos Zr.
LApie pailgojo garsiakalbio
indikatorius” (8 psl.)

Norédami sistemg valdyti,
nuotolinio valdymo pulta
nukreipkite j nuotolinio valdymo
jutiklj.

2] & (maitinimo) mygtukas
Jjlungiama sistema arba nustatoma,
kad ji veikty budéjimo rezimu.

[8] & (jvesties pasirinkimo)
mygtukas ( 16psl.)

[4] BLUETOOTH mygtukas ( 21psl.)
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Apie pailgojo garsiakalbio indikatorius
Sviediantis (-ys) ir mirksintis (-ys) pailgojo garsiakalbio indikatorius (-iai) rodo jvestj ar
jvesties jrenginio blasena.

Indikatoriai Busena

v « Sviecia: pasirinkta TV jvestis.

0

BLUETOOTH « Sviec¢ia mélyna spalva: BLUETOOTH ry$ys uzmegztas (pasirinkta BLUETOOTH

_— jvestis).
O * Greitai mirksi mélyna spalva: laukiant, kol bus prisijungta prie jrenginio.
* Mirksi mélyna spalva: jungiantis arba siejant.
usB « Sviecia: pasirinkta USB jvestis.
[ o Sumirksi du kartus: pakeistas leidimo reZzimas.
0 * Pirma sumirksi triskart, tada vis |étai sumirksi: prijungtas nepalaikomas
jrenginys.

o Sumirksti pakartotinai: nuskaitomi prijungto USB jrenginio duomenys.

Indikatoriai mirksi, kai jjungiamas arba iSjungiamas funkcijos nustatymas arba
naudojamas nuotolinio valdymo pultas.

Indikatoriai Busena

v « Sumirksi du kartus: jjungta viena i$ toliau nurodyty funkcijy.
[ - Nakties rezimas (19 psl.)
0 - Balso reZimas (19 psl.)

« Sumirksi viena karta: garso kanalas nustatytas kaip pagrindinis (20 psl.),
pasirinktas garso rezimas (19 psl.) arba iSjungta viena i$ toliau nurodyty funkcijy.
- Nakties rezimas (19 psl.)

- Balso reZimas (19 psl.)

uss * Sumirksi du kartus: jjungta viena i$ toliau nurodyty funkcijy.
[ - Dolby DRC (20 psl.)
0 - Control for HDMI (24 psl.)

- BLUETOOTH budéjimo rezimas (23 psl.)
- BLUETOOTH funkcija (23 psl.)
- automatinis budéjimo reZimas (25 psl.)
- IR kartotuvas (15 psl.)

« Sumirksi viena karta: garso kanalas nustatytas kaip ,Sub” (20 psl.) arba iSjungta
viena i$ toliau nurodyty funkcijy.
- Dolby DRC (20 psl.)
- Control for HDMI (24 psl.)
- BLUETOOTH budéjimo reZimas (23 psl.)
- BLUETOOTH funkcija (23 psl.)
- automatinis budéjimo reZimas (25 psl.)
- IR kartotuvas (15 psl.)

v uss e Sumirksi vieng karta: garso kanalas nustatytas kaip ,Main / Sub”
A (20 psl.).

0 0

v BLUETOOTH use e Greitai mirksi: suaktyvinta apsaugos funkcija (29 psl.).

— e Mirksilétai: sistema pradeda veikti budéjimo reZimu jsijungus

0 0 0 automatinio budéjimo rezimo funkcijai (25 psl.).
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Indikatoriai mirksi reguliuojant garsumo lygj.

Indikatoriai Busena
v ¢ Sumirksi vieng karta: Zemas garsumo lygis.
v BLUETOOTH o Sumirksi vieng karta: vidutinis garsumo lygis.
v BLUETOOTH uss *Sumirksi vieng karta: aukstas garsumo lygis.
v uss o Mirksi pakartotinai: garsas nutildytas.
« Sumirksi du kartus: nustatytas didZiausias / maZiausias garsumo
0 0 g
Patarimas

Indikatorius galite iSjungti paspausdami INDICATOR.
Net jei indikatoriai iSjungiami paspaudZiant INDICATOR, pradéjus naudotis sistema
indikatoriai vis tiek Svies arba mirksés.
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Galas

[1] ACIN jungtis

[2] HDMI OUT (TV (ARC)) lizdas
Prijunkite televizoriy su HDMI
jvesties lizdu naudodami HDMI
kabelj. Sistema yra suderinama su
garso grjzties kanalu (,Audio
Return Channel” (ARC). ARC

- tai funkcija, kuri televizoriaus
garso signalg i$ televizoriaus
HDMI lizdo siuncia j AV jrenginj,
pvz., sistema.

\P (USB) prievadas (17 psl.)

TV IN (OPTICAL) lizdas

IR kartotuvas (15 psl.)
Televizoriaus nuotolinio valdymo

pulto signala perduoda j
televizoriy.

o & [l
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Nuotolinio valdymo pultas

Kai kurie mygtukai veikia skirtingai,
atsizvelgiant j tai, kaip ilgai mygtukas
laikomas nuspaustas. Toliau

pateikiamose piktogramose parodyta,

kaip ilgai mygtuka reikia laikyti

nuspausta.

o @: mygtuka paspauskite.

o @D : mygtuka paspauskite ir
palaikykite 5 sek.

O
©
2

B [l N [
Q
& & =]

[

=
s
=
=
3
R
>
z
S
3

N [0
O
O=

z
=l
Z

[ed]

!

®
= Bl & =

(©)

]

il

INPUT (16 psl.)

Pasirenkamas atkdrimo reZzimas.
Vieng kartg paspaudus INPUT
sumirksi dabartinés jvesties
indikatorius.

INPUT paspauskite dar kartg, kad
pasirinktuméte norima jrenginj.
Kaskart paspaudus INPUT, jvestis
keiCiama toliau nurodyta tvarka.
TV jvestis— BLUETOOTH jvestis —
USB jvestis

AUTO SOUND (19 psl.)
pasirenkamas garso efektas

AUTO SOUND.

CINEMA

@®: pasirenkamas garso efektas
CINEMA. (19 psl.)

@D : jjungiama / igjungiama
automatinio budéjimo rezimo
funkcija. (25 psl.)

VOICE

@: jijungiamas / igjungiamas balso
rezimas. (19 psl.)

@D : jjungiama / idjungiama
,Control for HDMI” funkcija. (24 psl.)
1 (garsumas) +*/-
Reguliuojamas garsumas.
INDICATOR (8 psl.)

jjungiami / iSjungiami pailgojo
garsiakalbio indikatoriai.

PLAY MODE (17 psl.)

Pasirenkamas USB atkdrimo
rezimas.

+/% (17 psl.)
Pasirinkite USB atkurimo turinj
televizoriaus ekrane.
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E]

<4« /PP (ankstesnis / kitas)
(17psl., 21)

Trumpai spusteléjus mygtuka
griZztama j ankstesnio arba kito failo
pradzia.

Palaikius nuspaudus pereinama
atgal arba pirmyn (sukama atgal /
pirmyn).

® (maitinimas)

Jjungiama sistema arba nustatoma,
kad ji veikty budéjimo rezimu.
STANDARD

@: pasirenkamas garso efektas
STANDARD. (19 psl.)

@D : jjungiama / isjungiama IR
kartotuvo funkcija. (15 psl.)

MUSIC (19 psl.)

pasirenkamas garso efektas MUSIC.

NIGHT

@: jjungiamas arba isjungiamas
nakties rezimas. (19 psl.)

@D : jjungiamas / isjungiamas
BLUETOOTH budéjimo reZimas.
(23 psl.)

oX (nutildymas)

Laikiniai iSjungiamas garsas arba
garsas jjungiamas.

AUDIO*

@ : pasirenkamas Dolby Digital
sutankinto transliavimo garso
kanalas. (20 psl.)

@D : jjungiama arba isjungiama
,Dolby DRC" funkcija. (20 psl.)
ENTER (17 psl.)

PaleidZiamas turinys, pasirinktas
4/% USB atkarimui.

11 (leisti / pristabdyti)*
(17psl., 21)

Pristabdomas arba tesiamas
atkdrimas.

* Ant AUDIO, =1 + ir =11 mygtuky yra
lytéjimo taskai. Dél jo paprasciau valdyti.
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Pasirengimas naudoti sistema

Pailgojo garsiakalbio
montavimas prie sienos

Pailgajj garsiakalbj galima pritvirtinti
prie sienos.

\

* Naudokite reikiamo stiprumo varztus
(nepridéti), atsizvelgdami j sienos
medziaga ir tvirtuma. Tinko plokstés
siena yra itin trapi, todél varztus tvirtai
priverzkite prie sijos. Garsiakalbius
montuokite horizontaliai, kabinkite ant
lygios sienos srities j sijas jsukty varzty.

¢ Dél montavimo kreipkités j ,Sony”
pardavéja arba licencijuota rangova, be
to, ypatinga démesj montuojant reikia
skirti saugumui.

¢ ,Sony” neatsako uz nelaimingus
atsitikimus arba Zalg, patirta deél
netinkamo primontavimo, nepakankamo
sienos tvirtumo, netinkamo varzty
isukimo arba stichiniy nelaimiy ir t. t.

1 Paruoskite du pailgojo
garsiakalbio gale esanc¢ioms
angoms tinkamus varztus
(nepridéti).

(s 4

e

Daugiau nei 30 mm

KSmm
=

10 mm

Anga uzpakalinéje pailgojo garsiakalbio dalyje

2 Prie sienos priklijuokite SIENINIO
MONTAVIMO SABLONA
(pridedamas).

TV centras

O — — =
U l 'LT]
Lipnioji juostelé SIENINIO
ar pan. MONTAVIMO
SABLONAS

1 TV CENTRINE LINIA (®) ant
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
sulygiuokite su TV centrine linija.

2 TV APATINE LINUA (®) ant
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
sulygiuokite su TV apacia ir
SIENINIO MONTAVIMO SABLONA
priklijuokite prie sienos rinkoje
parduodama lipnigja juostele
ar pan.
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3 Isukite varztus j pazymétas vietas
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
VARZTY LINUJOJE (®), kaip toliau
pateikiamoje iliustracijoje.

2285mm 228,5mm
e
e
\
\

4 SIENINIO MONTAVIMO SABLONA
nuimkite.

5 Pailgajj garsiakalbj pakabinkite
ant varzty.
Sulygiuokite uzpakalinéje pailgojo
garsiakalbio dalyje esancias angas
su varztais ir pakabinkite garsiakalbj
ant dviejy varzty.

/"‘@ZP

147

Klijuodami SIENINIO MONTAVIMO
SABLONA jj visidkai islyginkite.



Kai neveikia
televizoriaus nuotolinio
valdymo pultas

Jei TV nuotolinio valdymo pulto jutiklj
uZstoja pailgasis garsiakalbis, TV gali
nepavykti valdyti nuotolinio valdymo
pultu. Tokiu atveju jjunkite sistemos

IR kartotuvo funkcija.

Televizoriy galite valdyti televizoriaus
nuotolinio valdymo pultu, kuriuo
siun¢iamas nuotolinio valdymo signalas
i galinés pailgojo garsiakalbio dalies.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
STANDARD, kad funkcija jjungtuméte
arba iSjungtuméte.

IR kartotuvas jjungtas
dukart sumirksi indikatorius USB.

IR kartotuvas iSjungtas
USB indikatorius sumirksi vieng karta.

e Butinai patikrinkite, ar televizoriaus
nuotolinio valdymo pultu negalima
valdyti televizoriaus, tik tada jjunkite
IR kartotuva. Jei jj jjungsite, kai nuotolinio
valdymo pultu galima valdyti televizoriy,
valdymas gali neveikti tinkamai, nes
tiesioginés valdymo pulto komandos ir
komandos per pailgajj garsiakalbj trukdys
viena kitai.

¢ Kai kuriuose TV $i funkcija gali veikti
netinkamai. Tokiu atveju perkelkite
pailgajj garsiakalbj Siek tiek toliau nuo TV.

15LT



Kaip klausytis garso

Kaip klausytis TV ir kity
jrenginiy

O3
©

INPUT
AUTO SOUND ~ STANDARD
CINEMA MusiC
VOICE NIGHT
A +/-

INDICATOR 0

O

1 Kelis kartus paspauskite INPUT.
Vieng kartg paspaudus INPUT
sumirksi dabartinés jvesties
indikatorius.

INPUT paspauskite dar kartg, kad
pasirinktumeéte norima jrenginj.
JsiZiebia pasirinkto jrenginio
indikatorius.

Kaskart paspaudus INPUT, jvestis
keic¢iama toliau nurodyta tvarka.

TV jvestis — BLUETOOTH jvestis —

USB jvestis

v BLUETOOTH usB

0 0 0

16LT

TV jvestis

¢ TV, kuris yra prijungtas prie lizdo TV IN
(OPTICAL)

« Su garso grjzties kanalo (ARC) funkcija
suderinamas televizorius, kuris yra
prijungtas prie HDMI OUT (TV (ARC))
lizdo

Kai televizoriy prijungiate prie HDMI

OUT (TV (ARC)) ir TV IN (OPTICAL) lizdy,

HDMI OUT (TV (ARC)) lizdo jvesciai

teikiama pirmenybé.

BLUETOOTH jvestis

BLUETOOTH jrenginys, kuris palaiko
A2DP

ISsamios informacijos zr. ,Muzikos / garso
klausymasis, naudojant BLUETOOTH®
funkcija” (21 psl.)

USB jvestis

USB jrenginys, kuris yra prijungtas prie
¥ (USB) prievado

I1Ssamios informacijos Zr. ,Kaip klausytis
muzikos i§ USB jrenginio” (17 psl.)

Sureguliuokite garsuma
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami =1 +/-.

Patarimas
Jvest; galite pasirinkti ir spausdami —&) ant
pailgojo garsiakalbio.



Kaip klausytis muzikos is
USB jrenginio

Galite leisti muzikos failus, saugomus
prijungtame USB jrenginyje.

Jei norite suzinoti, kokiy tipy failus
galima paleisti, Zr. ,Atkuriami faily tipai
(USB jvestis)” (32 psl.).

*Kad televizoriaus ekrane matytuméte
USB laikmenos turinj, jsitikinkite, kad
sistema prie televizoriaus prijungéte
HDMI kabeliu.

¢ Pakeiskite TV jvestj j ta, prie kurios
prijungtas pailgasis garsiakalbis.

AUTOEOUND STANDARD INPUT
O O
CINEMA MUSIC
O O
VOICE NIGHT
O O
—+/-
W%OR &X)
PLAY MODE |  AUDIO PLAY MODE
C @ +/¥
ENTER
@ ENTER
-
® & -
et >l
5O -

1 USB jrenginj prijunkite prie
(USB) prievado.

2 Spaudinédami INPUT pasirinkite
USB jvest;.
USB indikatoriaus lemputés
uZsidega, o USB turinio sarasas
parodomas televizoriaus ekrane.

3 Paspausdami 4 / ¥ pasirinkite
norima turinj ir paspauskite
ENTER.

PaleidZiamas pasirinktas turinys.

4 Spaudinédami PLAY MODE
pasirinkite reikiama leidimo
rezima.

e Néra: leidZiami visi takeliai.

* [Repeat One] (kartoti vieng):
kartojamas vienas takelis.

» [Repeat Folder] (kartoti aplanka):
kartojami visi takeliai aplanke.

o [Shuffle] (maisyti): aplanke
esantys takeliai atkuriami
atsitiktine tvarka.

USB indikatorius sumirksi dukart
kaskart paspaudus PLAY MODE.

5 Sureguliuokite garsuma
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami < +/-.
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Kiti veiksmai

Norédami Atlikite Siuos
veiksmus

Paleisti arba testi Paspauskite

atkarima | |

Pasirinkti ankstesnj /  Paspauskite

Informacija apie USB jrenginj
televizoriaus ekrane

0:00:41)(0:02:48
001/006) (Shuffle

paskesnj garso takelj /PPl
leSkoti pabaigos arba  Paspauskite ir
pradZios link (persukti  palaikykite
atgal / greitai persukti /PP,
pirmyn)

¢ Kai naudojate USB jrenginj, neatjunkite jo.
Prie$ prijungdami arba atjungdami
USB jrenginj iSjunkite sistemg, kad
nesugadintuméte duomeny arba
USB jrenginio.

* USB indikatorius sumirksi triskart, tada vis
i$ léto sumirksi pakartotinai, jei
prijungiate nepalaikoma USB jrengin;j.

« AtsiZzvelgiant j failo formata pasukimas
atgal ir pirmyn neveikia.
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> ©

@ Leidimo laikas
(@ Bendras leidimo laikas

® Pasirinktas failo indeksas / visi
aplanko failai

@ Leidimo reZimas
(® Atkarimo basena

(® Persukimo atgal / greito persukimo j
priekj greitis

AtsiZvelgiant j USB jrenginio blseng
televizoriaus ekrane parodomas toliau
pateikiamas pranesimas.
* [No USB] (Néra USB)

Neprijungtas joks USB jrenginys.
¢ [Waiting] (Laukiama)

Sistema ieSko USB jrenginio.

¢ Atsizvelgiant j atkarimo Saltinj, kai kuri
informacija gali bati nerodoma.

¢ Atsizvelgiant j leidimo reZima rodoma
informacija gali skirtis.



Kaip pasirinkti garso efekta

Garso reguliavimas

Pagal garso saltinj pritaikyto
garso efekto jjungimas
(garso rezimas)

IS anksto suprogramuotus garso
efektus, pritaikytus pagal jvairius garso
Saltinius, naudoti visiskai paprasta.

O
©

=
Z
S

0 SOUND  STANDARD

@ G STANDARD
CWC%A &Sm AUTO SOUND
MUSIC
X CINEMA

<
S
=]
=
=
£
E

O
O

Paspauskite AUTO SOUND, CINEMA,
MUSIC arba STANDARD ir pasirinkite
garso rezima.

Pasirenkant garso rezima TV indikatorius
sumirksi viena karta.

AUTO SOUND

Garso kokybe galite mégautis naudodami
,Sony” rekomenduojama garso rezima.
Garso reZimas automatiskai optimizuojamas
pagal atkuriama turinj ir funkcija.

CINEMA

Garsas atkuriamas su erdvinio garso efektais,
kurie yra tikroviski ir galingi, todél tinka
filmams.

MusIC
Pritaikomi muzikai tinkamiausi garso efektai.

STANDARD
Pritaikomi konkretiems Saltiniams
tinkamiausi garso efektai.

Kaip mégautis aiSkiu garsu
vidurnaktj, nustacius
nedidelj garsuma (NIGHT)

Jei jjungsite nakties reZzimga, garsas bus
suglaudintas pagal turinyje esancig
informacija.

Garsas atkuriamas maZzu garsumu,
neprarandant tikslumo ir dialogy
aiskumo.

Norédami funkcija jjungti arba
iSjungti, paspauskite NIGHT.

Nakties rezimas jjungtas
dukart sumirksi indikatorius TV.

Nakties rezimas iSjungtas
TV indikatorius sumirksi vieng karta.

Kai sistema iSjungiate, nakties rezimas
iSjungiamas automatiskai.

Dialogy isryskinimas (VOICE)
Jei jjungsite balso rezimga, dialogai bus
aiskesni.

Norédami funkcija jjungti arba
iSjungti, paspauskite VOICE.

Balso rezimas jjungtas
dukart sumirksi indikatorius TV.

Balso rezimas iSjungtas
TV indikatorius sumirksi vieng karta.
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Kaip glaudinti dinaminj
diapazonga, kad nedidelio
garsumo garsas buty gerai
girdimas

Si funkcija veikia tik tada, kai is TV IN
(OPTICAL)/HDMI OUT (TV (ARQ)) lizdo
prijungto jrenginio atkuriamas Dolby
Digital signalas. Jei jjungéte ,Dolby
DRC" (dinaminio diapazono valdymas),
garso signalo dinaminis diapazonas
(didziausio ir maziausio garsumo
diapazonas) suglaudinamas ir garsas
gerai girdimas, net ir nustacius nedidelj
garsuma.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite

AUDIO, kad funkcijg jjungtuméte arba

iSjungtuméte.

.Dolby DRC” jjungtas
dukart sumirksi indikatorius USB.

Dolby DRC isjungta
USB indikatorius sumirksi vieng karta.

Sutankintai transliuojamo
garso klausymasis (AUDIO)

Kai sistema gauna ,Dolby Digital”
sutankintg transliavimo signalg, galite
megautis sutankintu transliuojamu
garsu.

Kelis kartus paspauskite AUDIO.
Kanalas cikliskai kei¢iamas, kaip
nurodyta toliau.

Main — Sub — Main/Sub

Main
Atkuriamas tik pagrindinio kanalo garsas.
TV indikatorius sumirksi vieng karta.

Sub
Atkuriamas tik dubliuojamo kanalo garsas.
USB indikatorius sumirksi vieng kartg.
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Main/Sub

Pagrindinis garsas iSvedamas per kairijj
garsiakalbj, o dubliuojamas garsas - per desinjjj.
TV ir USB indikatoriai sumirksi viena karta.

Jei norite priimti ,Dolby Digital” signala,
televizoriy arba kitus jrenginius prie TV IN
(OPTICAL) lizdo turite prijungti optiniu
skaitmeninio signalo kabeliu (pridedamas)
arba HDMI OUT (TV (ARC)) lizdo HDMI
kabeliu (nepridedamas).
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Muzikos / garso klausymasis,

naudojant BLUETOOTH® funkcija

Kaip klausytis muzikos
is mobiliojo jrenginio
Galite klausytis muzikos, saugomos
mobiliajame jrenginyje, pvz.,
iSmaniajame telefone arba
plansetiniame kompiuteryje, belaide
jungtimi sujunge sistema ir mobilyjj
jrenginj per BLUETOOTH funkcija.

Jei prie mobiliojo jrenginio prijungsite
naudodamiesi BLUETOOTH funkcija,

pridétu nuotolinio valdymo pultu
galésite valdyti nejjungdami TV.

Kaip klausytis muzikos
susiejant su mobiliuoju
jrenginiu

1 Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
pailgojo garsiakalbio BLUETOOTH
mygtuka.

Sistema perjungiama j susiejimo
rezima ir greitai mirksi indikatorius
BLUETOOTH.

Mygtukas
© | BLUETOOTH

BLUETOOTH

BLUETOOTH
indikatorius

2 Mobiliajame jrenginyje jjunkite
BLUETOOTH funkcija ir atlike
paieska pasirinkite ,HT-S100F”
arba ,HT-SF150".

Jei praSoma jvesti prieigos rakta,
jveskite 0000.

3 Jsitikinkite, kad BLUETOOTH
indikatorius ant pailgojo
garsiakalbio dega mélynai.
Rysys tarp sistemos ir mobiliojo
jrenginio uZzmegztas.

4 Paleiskite garso atkirima
naudodami prijungtame
mobiliajame jrenginyje veikiancia
programa.

Garsas atkuriamas per pailgajj
garsiakalbj.

5 Sureguliuokite garsuma.

¢ Sureguliuokite garsuma
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami =1 +/-.

e BLUETOOTH funkcijai galima
naudoti nuotolinio valdymo pulto
mygtukus B=11ir 4 /PP

¢ Galima susieti ne daugiau kaip 8
BLUETOOTH jrenginius. Jei susiejamas
9-as BLUETOOTH jrenginys, seniausiai
prijungtas jrenginys pakeic¢iamas nauju.

o Atlikite antrojo ir kity mobiliyjy jrenginiy
susiejima.

Patarimai

¢« BLUETOOTH funkcijos rysio blseng
galima patikrinti pagal indikatoriaus
BLUETOOTH busena (8 psl.).

¢ Kai pasirenkama BLUETOOTH jvestis,
sistemos siejimo rezimas jjungiamas
spusteléjus BLUETOOTH mygtuka ant
pailgojo garsiakalbio.
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Kaip klausytis muzikos i$
susieto mobiliojo jrenginio

& ©
AUTOEOUND STANDARD INPUT
O O
CINEMA MUSIC
O O
VOICE NIGHT
O O
A+/-
INDICATOR 4
O O
PLAY MODE  AUDIO
O ©
ENTER
®
|l
® G -
et >
O O /PP

1 ljunkite mobiliojo jrenginio
BLUETOOTH funkcija.

2 Spaudinédami INPUT pasirinkite

BLUETOOTH jvestj arba

spustelékite BLUETOOTH mygtuka

ant pailgojo garsiakalbio.

BLUETOOTH indikatorius sumirksi, o
sistema automatiskai vél prisijungia

prie BLUETOOTH jrenginio, prie
kurio buvo prisijungusi véliausiai.

3 Isitikinkite, kad BLUETOOTH

indikatorius Sviec¢ia mélyna spalva.

RySys tarp sistemos ir mobiliojo
jrenginio uZzmegztas.
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4 Paleiskite garso atkirima

naudodami prijungtame
mobiliajame jrenginyje
veikiancig programa.

Garsas atkuriamas per pailgajj
garsiakalbj.

Sureguliuokite garsuma.

e Sureguliuokite garsuma
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami =1 +/-.

e BLUETOOTH funkcijai galima
naudoti nuotolinio valdymo pulto
mygtukus =11 ir l4d/P>Pi.



Sistemos jjungimas
BLUETOOTH jrenginiu

Jei sistemoje yra susiejimo informacija ir
buvo jjungtas BLUETOOTH budéjimo
rezimas, sistema galite jjungti ir muzikos
i$ BLUETOOTH jrenginio klausytis net
tada, kai ji veikia budéjimo reZimu.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
NIGHT, kad funkcija jjungtuméte arba
iSjungtuméte.

BLUETOOTH budéjimo rezimas jjungtas
dukart sumirksi indikatorius USB.

BLUETOOTH budéjimo rezimas iSjungtas
USB indikatorius sumirksi vieng karta.

Jjungus BLUETOOTH budéjimo rezima,
padidéja energijos sgnaudos jrenginiui
veikiant budéjimo rezimu.

BVLUETOOTH funkcijos
Isjungimas

BLUETOOTH funkcija galite i&jungti.
Paspauskite ir 10 sek. palaikykite (9,

—$) ir - ant garsiakalbio, kad funkcija
jjungtuméte arba isSjungtuméte.

BLUETOOTH funkcija jjungta

dukart sumirksi indikatorius USB.
BLUETOOTH iSjungta:

USB indikatorius sumirksi vieng karta.

Kai BLUETOOTH funkcija iSjungta,
BLUETOOTH jvestis renkantis jvesti
spaudziant INPUT praleidZiama.
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Kaip naudotis jvairiomis

funkcijomis

.control for HDMI"
funkcijos naudojimas

Prijungus jrenginj, pvz., ,Control for
HDMI" funkcija* palaikantj televizoriy ar
,Blu-ray Disc” leistuva, naudojant HDMI
laida (nepridedama) jj galima lengvai
valdyti televizoriaus ar ,Blu-ray Disc”
leistuvo nuotolinio valdymo pultu.

Su ,Control for HDMI” funkcija galima
naudoti toliau nurodytas funkcijas.

 Sistemos isjungimo funkcija

e Sistemos garso valdymo funkcija
e Audio Return Channel

e Leidimo vienu palietimu funkcija

Sios funkcijos gali veikti ne tik ,Sony”
pagamintuose jrenginiuose, taciau tuomet
juy veikimas néra garantuojamas.

* ,Control for HDMI" yra CEC (,Consumer
Electronics Control”) naudojamas
standartas, leidZiantis HDMI (,High-
Definition Multimedia Interface”)
irenginiams vienas kitg valdyti.

Pasirengimas naudoti
.Control for HDMI" funkcija

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
VOICE, kad funkcijg jjungtuméte arba
iSjungtuméte.

.Control for HDMI” funkcija jjungta
dukart sumirksi indikatorius USB.

.Control for HDMI” funkcija iSjungta
USB indikatorius sumirksi vieng karta.

Jjunkite ,Control for HDMI” funkcijos
nustatymus televizoriui ir kitam prie
televizoriaus prijungtam jrenginiui.
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Sistemos maitinimo
iSjungimo funkcija

Kai televizoriy iSjungiate, sistema
iSjungiama automatiskai.

Sistemos garso valdymo
funkcija

Jei ZiGrédami televizijg jjungiate
sistemga, televizoriaus garsas
atkuriamas per sistemos garsiakalbius.
Sistemos garsuma galima reguliuoti
televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.
Jei paskutinj karta ZiGrint televizija
garsas buvo atkuriamas per sistemos
garsiakalbius, jjungus televizoriy bus
automatiskai jjungta sistema.
Veiksmus galima atlikti ir naudojant
televizoriaus meniu. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

¢ Jei naudojant ,Twin Picture” funkcija
televizoriuje pasirenkama ne TV jvestis,
garsas atkuriamas tik per televizoriy.
Jei funkcijg , Twin Picture” iSjungsite,
garsas bus atkuriamas per sistema.

* TV ekrane rodomas sistemos garsumo
lygis yra rodomas atsizvelgiant j TV.

¢ Sistemos garso valdymo funkcija gali
neveikti, tai priklauso nuo televizoriaus
nustatymuy. ISsamios informacijos Zr.
TV naudojimo instrukcijose.

Audio Return Channel

Jei sistema prijungta prie televizoriaus
HDMI IN lizdo, suderinamo su ,Audio
Return Channel” (ARC), tai i$
televizoriaus sklindancio garso per
sistemos garsiakalbius galite klausytis
neprijunge optinio skaitmeninio kabelio.



Jei televizorius néra suderinamas su
LAudio Return Channel”, reikia prijungti
optinj skaitmeninj kabelj (Zr. pridéta
paleidimo vadova).

Grojimo vienu prisilietimu
funkcija

LeidZiant turinj prie televizoriaus
prijungtu jrenginiu (,Bluray Disc”
leistuvu, ,PlayStations4” ar kt.), sistema
ir TV jjungiami automatiskai, sistemos
jvestis perjungiama j TV jvestj ir garsas
atkuriamas per sistemos garsiakalbius.

e Jei paskutinj karta TV garsas buvo
atkurtas per TV garsiakalbius, sistema
nejsijungs, o garsas ir vaizdas bus
atkuriami per TV net ir leidZiant jrenginio
turinj.

¢ Atkuriamo turinio pradzia gali bati
leidZiama netinkamai, tai priklauso
nuo televizoriaus.

Pastabos dél HDMI jungciy

¢ Naudokite HDMI patvirtintg kabelj.

¢ Naudokite ,Sony” didelés spartos
HDMI kabelj, ant kurio yra kabelio
tipo logotipas.

¢ Nerekomenduojama naudoti HDMI-DVI
konvertavimo kabelio.

¢ Prijungtas jrenginys gali silpninti garso
signalus (diskretizavimo daznj, bity
skaiciy ir kt.), perduodamus i§ HDMI
lizdo.

Energijos taupymas

Norédami sumaZzinti sistemos energijos
sgnaudas, pakeiskite toliau nurodytus
nustatymus.

Sistemos iSjungimas
aptinkant naudojimo
blisena

Jei jjungsite automatinio budéjimo
funkcijg, sistemos budéjimo rezimas
bus automatiskai jjungtas, kai sistema
mazdaug 20 min. nebus naudojama ir
negaus jvesties signalo.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
CINEMA, kad funkcija jjungtuméte
arba iSjungtuméte.

Automatinis budéjimo rezimas jjungtas
dukart sumirksi indikatorius USB.
Numatytasis nustatymas JK / Airijos
modeliuose yra ,Jjungta”.

Automatinis budéjimo rezimas isjungtas
USB indikatorius sumirksi viena karta.
Numatytasis nustatymas Australijos / N.
Zelandijos modeliuose yra ,ISjungta”.

Energijos taupymas
budéjimo rezimu
Kad sutaupytuméte energijos veikiant
budéjimo reZimui, iSjunkite BLUETOOTH
budéjimo rezima (23 psl.) ir ,Control for
HDMI" funkcija (24 psl.).

Jiems skirti numatytieji nustatymai
yra jjungti.
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Trikciy Salinimas

Trikciy Salinimas

Jei naudojant sistema kyla viena i$ toliau
nurodyty problemy, pries kreipdamiesi
dél taisymo naudokite $j nesklandumy

Salinimo vadova ir bandykite problema
iSspresti. Jei nepavykty iSspresti kurios

nors problemos, kreipkités j artimiausia
LSony” pardavéja.

Maitinimas

Nepavyksta jjungti sistemos.

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
kintamosios srovés maitinimo laidas.

= Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laida) atjunkite nuo
sieninio elektros lizdo (maitinimo
tinklo) ir kelias minutes palauke jj
vél prijunkite.

Sistema automatiskai iSjungiama.

= Veikia automatinio budéjimo
funkcija. Automatinio budéjimo
funkcija iSjunkite (25 psl.).

Sistema nejjungiama net jjungus

televizoriy.

= Jjunkite ,Control for HDMI” funkcija
(24 psl.). TV turi palaikyti funkcijg
,Control for HDMI". ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

= Patikrinkite televizoriaus garsiakalbiy
nustatymus. Sistema
sinchronizuojama su televizoriaus
garsiakalbiy nustatymais. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

= Jei paskutinj kartg garsas buvo
perduodamas per TV garsiakalbius,
sistemos nepavyks jjungti net jjungus
TV.
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ISjungus televizoriy iSjungiama ir

sistema.

= Patikrinkite ,Control for HDMI”
funkcijos nustatyma (24 psl.).
Kai jjungiama ,Control for HDMI”
funkcija, sistema automatiskai
iSjungiama isjungus televizoriy,
nesvarbu, kokia jvestis naudojama.

Sistema neisjungiama net iSjungus

televizoriy.

= Patikrinkite ,Control for HDMI”
funkcijos nustatyma (24 psl.).
Kad sistema baty isSjungiama
automatiskai neatsizvelgiant j jvestj,
kai iSjungiamas televizorius, jjunkite
.Control for HDMI” funkcija. TV turi
palaikyti funkcija ,Control for HDMI".
ISsamios informacijos Zr. TV
naudojimo instrukcijose.

Vaizdas

Vaizdo néra arba neatkuriamas

tinkamai.

2 Pasirinkite atitinkama jvestj (16 psl.).

= Jei pasirinkus TV jvestj néra vaizdo,
televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu pasirinkite norima televizijos
kanala.

= Atjunkite ir vél prijunkite HDMI kabel].
Jsitikinkite, kad kabelis tvirtai
prijungtas.

Garsas

Per sistemg neatkuriamas TV garsas.

= Patikrinkite prie sistemos ir TV
prijungto HDMI kabelio arba optinio
skaitmeninio kabelio tipa ir ar
prijungta tinkamai (Zr. pridéta
paleidimo vadova).

= Atjunkite prie TV ir sistemos
prijungtus kabelius, o paskui juos vél
tvirtai prijunkite. TV ir sistemos KS
maitinimo laidus iSjunkite is KS lizdy
(maitinimo tinklo lizdy), o paskui vél
jjunkite.



= Jei sistema ir televizorius sujungti
HDMI kabeliu, patikrinkite, ar:

- prijungto TVHDMI lizdas pazymétas
JARC”;

- jjungta televizoriaus ,Control for
HDMI” funkcija;

- sistemoje jjungta ,Control for
HDMI” funkcija (24 psl.).

= Jeijasy televizorius yra
nesuderinamas su garso grjzties
kanalu (,Audio Return Channel”),
prijunkite optinj skaitmeninio signalo
kabelj (pridedamas) (Zr. pridedama
paleidimo vadova). Jei jlsy
televizorius néra suderinamas su
garso grjzties kanalu, TV garsas
nebus atkuriamas per sistema, net jei
sistema bus prijungta prie
televizoriaus HDMI IN lizdo.

= Jeijrenginio, prijungto prie
televizoriaus optinés jvesties lizdo,
garso nesigirdi, pabandykite atlikti
toliau nurodytus veiksmus.

- Kabelinés arba palydovinés
televizijos priedélj prijunkite
tiesiogiai prie sistemos TV IN
(OPTICAL) lizdo.

= Spaudinédami INPUT pasirinkite TV
jvestj (16 psl.).

< Padidinkite TV garsuma arba
atSaukite nutildyma.

2 Atsizvelgiant j tai, kokia seka
prijungéte TV ir sistemga, sistema gali
bati nutildyta. Tokiu atveju pirmiausia
jjunkite televizoriy, tada - sistema.

2 TV (BRAVIA) garsiakalbius nustatykite
kaip garso sistema. Kaip nustatyti TV,
Zr. TV naudojimo instrukcijoje.

= Patikrinkite, ar atkuriamas garsas i$
TV. TV nustatymus Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

= Sistema palaiko ,Dolby Digital” ir PCM
garso formatus (32 psl.). Kai
atkuriamas nepalaikomas formatas,
televizoriaus (BRAVIA) skaitmeninio
garso iSvesties nustatyma nustatykite
kaip PCM. ISsamios informacijos Zr.
TV naudojimo instrukcijose.

Garsas atkuriamas ir per sistema, ir

per TV.

< Nutildykite sistemos arba
televizoriaus garsa.

Sistema neatkuria garso is prie jos

prijungto jrenginio arba jis labai

tylus.

2 Paspauskite A + ir patikrinkite
garsuma (11 psl.).

2 Paspauskite X arba = +,
kad atSauktuméte nutildymo
funkcijg (11 psl.).

= Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas
jvesties Saltinis. ISbandykite kitus
jvesties Saltinius keleta karty
paspausdami INPUT (16 psl.).

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungti
sistemos ir prijungto jrenginio
kabeliai ir laidai.

= Jei prijungtas jrenginys palaiko
diskretizavimo daznio padidinimo
funkcija, jg turite iSjungti.

Nepavyksta pritaikyti erdvinio

garso efekto.

= AtsiZvelgiant j jvesties signalg ir garso
rezimo nustatyma, erdvinis garsas gali
bati atkuriamas neefektyviai.
AtsiZvelgiant j programg arba diska,
erdvinio garso efektas gali buti vos
pastebimas.

= Jei norite girdéti keliy kanaly garsa,
patikrinkite prie sistemos prijungto
irenginio skaitmeninés garso
iSvesties nustatyma. ISsamios
informacijos rasite prie prijungto
jrenginio pridétoje naudojimo
instrukcijoje.

USB jrenginio prijungimas

USB jrenginys neatpazjstamas.
= Pabandykite atlikti toliau nurodytus
veiksmus.
@ ISjunkite sistema.
® Atjunkite ir vél prijunkite
USB jrengin;.
® Jjunkite sistema.
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= Jsitikinkite, kad USB jrenginys
tinkamai prijungtas prie \P(USB)
prievado (17 psl.).

= Patikrinkite, ar nesugadintas USB
jrenginys arba kabelis.

= Jsitikinkite, kad USB jrenginys
jungtas.

= Jei USB jrenginys prijungtas per USB
Sakotuva, jj atjunkite ir USB jrenginj
prijunkite tiesiogiai prie sistemos.

Mobiliojo jrenginio
prijungimas

Nepavyksta uzmegzti BLUETOOTH

rysio.

= Jsitikinkite, kad dega pailgojo
garsiakalbio BLUETOOTH indikatorius
(7 psl.).

= Jsitikinkite, kad norimas prijungti
BLUETOOTH jrenginys yra jjungtas ir
jjungta BLUETOOTH funkcija.

- BLUETOOTH jrenginj perkelkite arciau
sistemos.

= I8 naujo susiekite sistema su
BLUETOOTH jrenginiu. Pirmiausia gali
prireikti atSaukti Sios sistemos
susiejimg naudojant BLUETOOTH
jrenginj.

= Jei BLUETOOTH funkcija iSjungta,
jjunkite jg (23 psl.).

Nepavyksta susieti.

- BLUETOOTH jrenginj perkelkite arciau
sistemos.

= Jsitikinkite, kad sistemos veikimo
netrikdo belaidis LAN jrenginys, kitas
2,4 GHz belaidis jrenginys arba
mikrobangy krosnelé. Jei netoliese
yra jrenginiy, skleidZianciy
elektromagnetines bangas, juos
patraukite toliau nuo sistemos.

= Susieti gali nepavykti, jei aplink
sistema yra kity BLUETOOTH
jrenginiy. Tokiu atveju kitus
BLUETOOTH jrenginius iSjunkite.
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Sistema neatkuria garso i$

prijungto BLUETOOTH mobiliojo

irenginio.

= Jsitikinkite, kad dega pailgojo
garsiakalbio BLUETOOTH indikatorius
(7 psl.).

= BLUETOOTH jrenginj perkelkite arciau
sistemos.

= Jei Salia yra jrenginys, skleidZiantis
elektromagnetines bangas (pvz.,
belaidis LAN jrenginys, kiti
BLUETOOTH jrenginiai arba
mikrobangy krosnelé), jj perkelkite
toliau nuo sistemos.

= USB 3.0 jrenginj ir jo kabelj patraukite
toliau nuo Sios sistemos.

= Pasalinkite visas kliGtis, esancias tarp
Sios sistemos ir BLUETOOTH
jrenginio, arba perkelkite sistema
toliau nuo klidties.

- Pakeiskite prijungto BLUETOOTH
jrenginio padét;.

= BelaidZio LAN marsruto parinktuvo
arba asmeninio kompiuterio
belaidZio LAN rysio daznj pakeiskite j
5 GHz diapazona.

= Padidinkite prijungto BLUETOOTH
jrenginio garsuma.

Garsas néra sinchronizuotas su

vaizdu.

= Kai Zidrite filmus, garsas gali Siek tiek
atsilikti nuo vaizdo.

Nuotolinio valdymo pultas

Neveikia sistemos nuotolinio

valdymo pultas

= Nuotolinio valdymo pulta nukreipkite
j pailgojo garsiakalbio nuotolinio
valdymo jutiklj (7 psl.).

= Pasalinkite visas tarp nuotolinio
valdymo pulto ir sistemos esancias
klidtis.

= Jei abu nuotolinio valdymo pulto
maitinimo elementai iSeikvoti,
pakeiskite juos naujais.



= Patikrinkite, ar spaudZziate tinkama
nuotolinio valdymo pulto mygtuka
(1 psl.).

Neveikia TV nuotolinio valdymo

pultas.

= Sumontuokite pailgajj garsiakalbj
taip, kad jis neuZstoty TV nuotolinio
valdymo jutiklio.

2 Sig problemga galima i¥spresti

jjungiant IR kartotuvo funkcija (15 psl.).

Kita

Netinkamai veikia ,Control for

HDMI” funkcija.

= Patikrinkite jungtj su sistema
(Zr. pridéta paleisties vadova).

= Televizoriuje jjunkite ,Control for
HDMI" funkcija. ISsamios informacijos
Zr. TV naudojimo instrukcijose.

> Siek tiek palaukite, tada bandykite
dar karta. Jei sistema atjungsite, pries
atliekant operacijas gali tekti Siek tiek
palaukti. Palaukite 15 sekundziy, tada
bandykite dar karta.

= Jsitikinkite, kad prie sistemos prijungti
irenginiai palaiko ,Control for HDMI”
funkcija.

= Prie sistemos prijungtuose
jrenginiuose jjunkite ,Control for
HDMI" funkcija. ISsamios informacijos
ieskokite jrenginio naudojimo
instrukcijoje.

= Jrenginiy, kuriuos galima valdyti
naudojant funkcija ,Control for
HDMI", tipas ir skaicius ribojami pagal
HDMI CEC standartg, kaip nurodyta
toliau.
- JraSymo jrenginiai (,Blu-ray Disc”

jrasymo jrenginys, DVD jrasymo
jrenginys ir kt.): iki 3 jrenginiy

- Atkdrimo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
leistuvas, DVD leistuvas ir kt.):
iki 3 jrenginiy

- Su imtuvu susije jrenginiai:
iki 4 jrenginiy

- Garso sistema (imtuvas / ausinés):
iki 1 jrenginio (naudoja Si sistema)

Visi pailgojo garsiakalbio
indikatoriai mirksés, garsas bus
nutildytas, o mygtukai nuotolinio
valdymo pulte arba pailgajame
garsiakalbyje neveiks, i§skyrus ()
(maitinimo) mygtuka.

= Suaktyvinta apsaugos funkcija.

Paspausdami M (maitinimo)

mygtuka, kad sistemg iSjungtumeéte,

atjunkite kintamosios maitinimo laida
ir patikrinkite toliau nurodytus
dalykus.

- Jsitikinkite, kad pailgojo
garsiakalbio védinimo angos
neuzdengtos, ir po kurio laiko
sistema jjunkite.

- Jei sistema naudoja USB jungtj, USB
jrenginj atjunkite ir sistema jjunkite.
Jei sistema veikia tinkamai,
prijungto USB jrenginio srové virsija
didZiausig 500 mA sistemos
iSvesties srove arba sutrikes USB
jrenginio veikimas.

Netinkamai veikia TV jutikliai.

2 Pailgasis garsiakalbis gali uZstoti tam
tikrus jutiklius (pvz., Sviesumo jutiklj),
TV nuotolinio valdymo pulto imtuva
arba 3D TV akiniams skirtg spinduolj
(infraraudonujy spinduliy
perdavima), jei TV palaiko
infraraudonyjy spinduliy 3D akiniy
sistema arba belaidj rysj. Perkelkite
pailgajj garsiakalbj toliau nuo
televizoriaus, kad baty galima
tinkamai naudoti jranga. Jutikliy ir
nuotolinio valdymo imtuvo viety
ieSkokite TV naudojimo instrukcijoje.
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Sistema neveikia tinkamai.

= Gali bati jjungtas sistemos
demonstracinis reZimas. Norédami
atSaukti demonstracinj rezima,
sistema nustatykite i$ naujo.
Paspauskite ir ilgiau nei 5 sek.
palaikykite ® (maitinimo), + ir =)
mygtukus pailgajame garsiakalbyje
(30 psl.).

Kai TV jvestj perjungiate iS USB
jvesties paspausdami INPUT,
parodomas pranesimas.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Tai ekrano angly kalba pavyzdys.

= Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu pasirinkite TV programa.
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Sistemos nustatymas is
naujo

Jei sistema vis tiek neveikia tinkamai,
atkurkite gamyklinius sistemos
nustatymus, kaip nurodyta toliau.

1 Paspauskite ir ilgiau nei 5 sek.
palaikykite O, + ir &) mygtukus
pailgajame garsiakalbyje.

Visi indikatoriai pailgajame
garsiakalbyje sumirksi 3 kartus ir
grazinama pradiné nustatymy
bdsena.

2 Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laida.

3 Kintamosios srovés maitinimo
laida (maitinimo tinklo laida)
prijunkite ir paspausdami jjunkite
sistema.

Patarimas

Kiekvienos funkcijos aprase numatytieji
nustatymai pabraukti.



Papildoma informacija

Specifikacijos

Stiprintuvo skyrius

ISVESTIES GALIA (nominali)
Priekinis kairysis (L) Zemujy daZniy
garsiakalbis + priekinis desinysis (R)
Zemuyjy dazniy garsiakalbis: 22 W
+22 W (8 omai, 1kHz, 1% THD)
Priekinis kairysis (L) aukstyjy dazniy
garsiakalbis + priekinis desinysis (R)
aukstyjy dazniy garsiakalbis: 22 W
+22 W (8 omai, 10 kHz, 1 % THD)

ISVESTIES GALIA (norminé)
Priekiniai L/R Zemuyjy dazniy
garsiakalbiy blokai: 30 W (vienam
kanalui esant 8 omams, 1kHz)
Priekiniai L/R aukstyjy dazniy
garsiakalbiy blokai: 30 W (vienam
kanalui esant 8 omams, 10 kHz)

Garso jvestys
TV IN (OPTICAL)
USB
HDMI OUT (TV (ARC))
Televizoriaus ekrano idvestis (rodymas per
USB)
HDMI OUT (TV (ARC))

USB skyrius
*i’ (USB) prievadas:
A tipas (USB atmintinei prijungti)

BLUETOOTH dalis
Rysiy sistema

BLUETOOTH specifikacijos 4.2 versija
1Svestis

BLUETOOTH specifikacijos 1 maitinimo

klase
DidZiausias rysio atstumas

Aprépties laukas apytiksliai 10 m"
Dazniy diapazonas

2,4 GHz diapazonas (2,4000-2,4835 GHz)
DidZiausia iSvesties galia

<10,0 dBm

Moduliavimo budas
FHSS (daZnio perjungimo pléstinis
spektras)
Suderinami BLUETOOTH profiliai?
A2DP (i3pléstinis garso paskirstymo
profilis)
AVRCP (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)
Palaikomas kodekas?)
SBC4
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo daZnis:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Faktinis diapazonas gali skirtis
atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip
kliatys tarp jrenginiy, mikrobangy
krosnelés skleidZziamas magnetinis
laukas, statinis kravis, belaidis
telefonas, priémimo jautrumas,
operaciné sistema, programiné jranga,
taikomosios programos ir kt.
2) BLUETOOTH standartiniai profiliai
nurodo BLUETOOTH rysio tarp jrenginiy
paskirtj.
Kodekas: garso signalo glaudinimo ir
konvertavimo formatas
Pojuoscio kodeko santrumpa

3)

4

Priekinis kairysis / priekinis desinysis
garsiakalbiai
Garsiakalbiy sistema
dvikrypté garsiakalbiy sistema, bosy
atspindys
Garsiakalbis
Zemadaznis garsiakalbis:
48 mm x 90 mm kugio tipo
Aukstyjy dazniy garsiakalbis:
25 mm subalansuotojo kugio tipo

Bendri nesklandumai

Su maitinimu susije reikalavimai
220-240V, 50 Hz / 60 Hz kintamoji
srové

Energijos sagnaudos
Jjungus: 30 W
Budéjimo rezimas: 0,5 W arba maziau
(energijos taupymo rezimas)
(iSjungus ,Control for HDMI” funkcijg ir
BLUETOOTH budéjimo rezima)
Budéjimo reZimas: 2 W ar maZiau
(Kai jjungiama ,Control for HDMI”
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funkcija ir (arba) BLUETOOTH

budéjimo rezimas)
Apytiksliai matmenys*

(plotis / aukstis / gylis)

900 mm x 64 mm x 90 mm

* Su issikiSusia dalimi
Apytikslis svoris

2,4 kg

Dizainas ir specifikacijos gali bati keiciami

be iSankstinio jspéjimo.

Atkuriami faily tipai
(USB jvestis)

Kodekas Plétinys
MP3 (MPEG-1 , Audio .mp3
Layer 111”)

+WMA9 Standard” .wma
LPCM (2 kan.) .wav

e Kai kuriy faily gali nepavykti paleisti arba
jie gali bati leidZiami be garso, tai
priklauso nuo failo formato, failo
Sifravimo ar jraso baklés.

¢ Gali nepavykti atkurti kai kuriy
kompiuteriu redaguoty faily.

« Sistema neatkuria uzkoduoty faily, pvz.,
DRM ir ,Lossless”.

« Sistema gali atpaZzinti Siuos USB jrenginiy
failus ir aplankus:

- iki 200 aplanky (su tus¢iu ir Sakniniu
aplanku)
- iki 150 jrasy viename aplanke
- aplankus iki 8 lygio (jskaitant Sakninj);
 Kai kurie USB jrenginiai su Sia sistema gali
neveikti.

¢ Sistema gali atpazinti didelés talpos

klasés (MSC) jrenginius.
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Palaikomi jvesties garso
formatai (HDMI OUT (TV
(ARC)) arba TV IN
(OPTICAL))

Si sistema palaiko toliau nurodytus
garso formatus.

¢ Dolby Digital

e 2 kanaly tiesiné PCM



BLUETOOTH ryys

¢ Atstumas tarp naudojamy

BLUETOOTH jrenginiy negali bati

didesnis kaip 10 m (33 ft). Tarp jy

negali bati kliGc¢iy. Toliau nurodytomis
sglygomis efektyvus rySio nuotolis gali
bati mazesnis.

- jei tarp BLUETOOTH rysiu susiety
jrenginiy yra Zmogus, metalinis
objektas, siena arba kita kliatis;

- vietose, kuriose jdiegtas belaidis
LAN;

- netoli naudojamy mikrobangy
krosneliy;

- Kity elektromagnetiniy bangy
veikiamose vietose.

BLUETOOTH jrenginiai ir belaidZio LAN

(IEEE 802.11 b/g/n) jranga naudoja

vienodga dazniy diapazona (2,4 GHz).

Naudojant BLUETOOTH jrenginj prie

belaidziu LAN veikiancio jrenginio, gali

kilti elektromagnetiniy trikdZiy. Dél to
gali sumazéti duomeny perdavimo
greitis, padidéti triukSmas arba gali
nepavykti prisijungti. Jei taip nutikty,
iSbandykite nurodytas priemones.

- Naudokite Sig sistema bent 10 metry
(33 pédy) atstumu nuo belaidZio LAN
jrenginio.

- Jei naudojamas BLUETOOTH
jrenginys yra arc¢iau nei uz 10 m
(33 pédy), isjunkite belaidZio LAN
jrenginio maitinima.

- Pastatykite Sig sistemg ir
BLUETOOTH jrenginj kuo arciau
vienas kito.

Sios sistemos skleidziamos radijo

bangos gali trikdyti kai kuriy

medicinos jrenginiy veikima. Sie
trikdZiai gali sutrikdyti veikima, todél
visada isjunkite Sios sistemos ir

BLUETOOTH jrenginio maitinima

tokiose vietose:

- Ligoninése, traukiniuose, léktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje,
kurioje gali baty degiyjy dujy

- Prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.
Si sistema palaiko BLUETOOTH
specifikacija atitinkancias saugos
funkcijas, uztikrinancias rysio,
uzmegzto pasitelkus BLUETOOTH
technologijg, sauguma. Taciau
atsizvelgiant j aplinka ir kitus veiksnius
Si apsauga gali bati nepakankama,
todél visada bakite atsargs, kai rysj
palaikote naudodami BLUETOOTH
technologija.
,Sony” neatsako uZ Zalg arba kitus
nuostolius, patirtus nutekéjus
informacijai, jei rysys buvo palaikomas
per BLUETOOTH technologija.
BLUETOOTH rysys galimas ne su visais
BLUETOOTH jrenginiais, kuriy profilis
sutampa su Sios sistemos.
Prie Sios sistemos prijungti
BLUETOOTH jrenginiai turi atitikti
,Bluetooth SIG, Inc.” apibrézta
BLUETOOTH specifikacija ir Si atitiktis
turi bati patvirtinta. Taciau net jei
jrenginys atitinka BLUETOOTH
specifikacija, kartais dél BLUETOOTH
jrenginio charakteristikos arba
specifikacijos gali nepavykti
prisijungti, gali skirtis valdymo badas,
ekranas arba veikimas.
¢ Prijungus prie Sios sistemos kai
kuriuos BLUETOOTH jrenginius, tam
tikroje rysio aplinkoje ir tam tikromis
saglygomis gali bati girdimas triukSmas
arba nesklisti garsas.

Jei kyla su sistema susijusiy klausimy
ar problemy, pasitarkite su artimiausiu
LSony” atstovu.
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Atsargumo priemoneés

Sauga

e Jei j sistema patekty koks nors daiktas
arba skyscio, sistema atjunkite ir pries
toliau eksploatuodami pasirapinkite, kad
ja patikrinty kvalifikuoti specialistai.

* NeuZlipkite ant pailgojo garsiakalbio, nes
galite nukristi ir susiZaloti arba sugadinti
sistema.

Maitinimo Saltiniai

* Prie$ naudodami sistema patikrinkite,
ar darbiné jtampa atitinka vietinio
maitinimo tiekimo 3altinio jtampa.
Darbiné jtampa nurodyta apatinéje
pailgojo garsiakalbio dalyje esancioje
etiketéje.

e Jei sistemos neketinate naudotiilgg laika,
ja atjunkite nuo sieninio elektros lizdo
(maitinimo tinklo). Kintamosios srovés
maitinimo laida (maitinimo tinklo laidg)
atjunkite iStraukdami kiStuka; niekada
netraukite uz laido.

*Dél saugos vienas i$ kistuko kontakty yra
platesnis uzZ kita. ] sieninj elektros lizdg
(maitinimo tinkla) jj galima jkisti tik viena
kryptimi. Jei nepavyksta iki galo jkisti
kistuko j elektros lizdg, susisiekite su
pardaveéju.

e Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) galima pakeisti tik
atitinkancioje reikalavimus taisykloje.

Jkaitimas

Veikdama sistema jkaista, bet tai néra
veikimo sutrikimas.

Jei nuolat naudosite sistema nustate didelj
garsuma, sistemos uzpakaliné dalis ir
apacia gerokai jkais. Nelieskite sistemos,
kad nenudegtuméte.

Vieta

¢ Sistema laikykite tinkamai védinamoje
vietoje, kad ji neperkaisty ir baty ilgiau
tinkama naudoti.
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« Sistemos nelaikykite 3alia karscio Saltiniy
arba tiesioginiy saulés spinduliy
apsviestose vietose, taip pat ten, kur
daug dulkiy ar galimas mechaninis
poveikis.

* Nedékite ant pailgojo garsiakalbio jokiy
daikty.

 Jei sistema naudojama su TV, VCR arba
magnetofonu, gali atsirasti triukSmo arba
pablogéti vaizdo kokybé. Tokiu atveju
perkelkite sistema toliau nuo TV,

VCR ar magnetofono.

 Ant specialiai paruosty (vaskuoty,
alyvuoty, poliruoty ir pan.) pavirsiy
sistema dékite atsargiai, nes gali atsirasti
démiy arba pakisti pavirsiy spalva.

*Blkite atsargls, kad nesusiZalotuméte j
pailgojo garsiakalbio kampus.

Naudojimas
Prie$ prijungdami kitg jrangg, sistema
iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo lizdo.

Jei Salia esancio TV ekrane
spalvos rodomos netinkamai
Kai kuriy tipy TV gali bati netinkamai
rodomos spalvos.
 Jei spalvos rodomos netinkamai...
TV iSjunkite ir jj vél jjunkite po 15-30 min.
¢ Jei spalvos vis tiek rodomos netinkamai...
Sistemg perkelkite toliau nuo TV.

Valymas

Sistema valykite minksta sausa Sluoste.
Nenaudokite Siurkscios Sluostés, valymo
milteliy arba tirpiklio, pvz., alkoholio ar
benzino.

Jei turite su sistema susijusiy klausimy ar
kilo problemuy, kreipkités j artimiausia
LSony” pardavéja.



Autoriy teisés ir prekiy
Zzenklai

Sistemoje naudojama ,Dolby* Digital”.

* Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories”
suteikta licencija.
.Dolby”, Dolby Audio ir dvigubos D raidés
simbolis yra Dolby Laboratories prekiy
Zenklai.

Sioje sistemoje naudojama didelés raigkos
multimedijos sgsajos (HDMI™)
technologija.

HDMI ir ,HDMI High-Definition Multimedia
Interface” bei HDMI logotipas yra ,HDMI
Licensing Administrator, Inc.” prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai
JAV ir kitose Salyse.

BLUETOOTH"® Zodinis Zenklas ir logotipai
yra registruotieji ,Bluetooth SIG, Inc.”
prekés Zenklai; ,Sony Corporation” Siuos
Zenklus visada naudoja pagal licencija. Kiti
prekiy Zenklai ir prekiy pavadinimai
priklauso atitinkamiems jy savininkams.

BRAVIA logotipas yra ,Sony Corporation”
prekés Zenklas.

,MPEG Layer-3" garso kodavimo
technologijos ir patenty naudojimo
licencija suteiké ,Fraunhofer IIS” ir
~Thomson”.

,Windows Media” yra ,Microsoft
Corporation” registruotasis prekiy Zenklas
arba prekiy Zenklas JAV ir (arba) kitose
Salyse.

$j gaminj saugo tam tikros ,Microsoft
Corporation” intelektinés nuosavybés
teisés. Be ,Microsoft” arba jgaliotosios
.Microsoft” dukterinés bendrovés
licencijos draudZiama naudoti tokia
technologija ne Siame gaminyje arba ja
platinti.

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso jy
savininkams.
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BRIDINAJUMS

Neuzstadiet iekartu norobeZota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai iebavéeta
skaprti.

Lai samazinatu aizdegsanas risku,
nenosedziet iekartas ventilacijas atveri
ar avizi, galdautu, aizkariem vai citiem
priekSmetiem.

Nepaklaujiet iekartu atklatas liesmas
avotu (pieméram, aizdegtas sveces)
iedarbibai.

Lai mazinatu aizdegSanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet So ierici
pilienu vai $lakatu iedarbibai, ka art
nenovietojiet uz tas priekSmetus, kuros
ir Skidrums, pieméram, vazes.

Kameér iekarta ir pievienota mainstravas
rozetei, ta no elektroenergijas tikla
netiek atvienota pat tad, ja irizslégta.

Ta ka ierices atvienoSanai no
elektroenerdijas tikla tiek izmantota
galvena kontaktdaksa, pievienojiet ierici
viegli pieejamai mainstravas rozetei.

Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko
neparastu, nekavéjoties atvienojiet
galveno kontaktdakSu no mainstravas
rozetes.

PIESARDZIBAS PASAKUMI
levietojot nepareiza veida bateriju/
akumulatoru, iespéjama
spradzienbistamiba. Nepaklaujiet
baterijas/akumulatorus vai ierices ar
ievietotam baterijam/akumulatoriem
parmérigam karstumam, piemeéram,
saules staru vai uguns iedarbibai.

Izmantojiet tikai iekStelpas.
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leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem un/
vai periférijas iericém ir jaizmanto
pareizi ekranéti un iezeméti kabeli
un savienotaji.

Stiena skalrunim

Nosaukuma plaksnite atrodas uz stiena
skalruna pamatnes.

Klientiem Eiropa

Piezime klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz
aprikojumu, kas pardots valsti,
kura ir speka ES direktivas.

ST produkta raZotéjs ir Sony Corporation
(vai ari raZots §T uznémuma varda).
Importétajs ES: Sony Europe Limited.
Jautajumi saistiba ar importétaju ES vai
izstradajuma atbilstibu Eiropas
noteikumiem ir jauzdod razotaja
pilnvarotajam parstavim Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgija.

Ar 30 Sony Corporation pazino, ka Sis
aprikojums atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams interneta adresé:
http://www.compliance.sony.de/

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
noteikumu ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par
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Atbrivosanas no
nolietotam
baterijam/
akumulatoriem,
ka ari elektriskam
un elektroniskam
iekartam (attiecas
uz Eiropas Savienibu un citam
valstim ar atsevisku savakSanas
sistému)
Sis apziméjums uz produkta, baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada,
ka ar 30 izstradajumu un baterijam/
akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem.
Noteiktam baterijam/akumulatoriem Sis
apziméjums, iesp&jams, tiek izmantots
kopa ar kadu kimisko simbolu. Ja svina
saturs baterijas/akumulatoros
parsniedz 0,004%, pievienots svina
kimiska elementa simbols (Pb).
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no
Siem izstradajumiem un baterijam/
akumulatoriem, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa sadu atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Ja drosibas, veiktspéjas
vai datu integritates iemeslu dé| iekartai
nepiecieSams pastavigs savienojums ar
iebGvétu bateriju/akumulatoru, Sadu
bateriju/akumulatoru drikst nomainit
tikai kvalificéts servisa specialists. Lai
nodrosinatu pareizu Sadas baterijas/
akumulatora, ka ari elektriskas vai
elektroniskas iekartas apstradi,
beidzoties izstradajuma kalposanas
laikam, nododiet Sos izstradajumus
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Visu
paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma
skatiet sadalu par to, ka no izstradajuma
drosi iznemt bateriju/akumulatoru.
Bateriju/akumulatoru nododiet
atbilstosa savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei. Lai
iegUtu papildinformaciju par ST produkta

vai baterijas/akumulatora parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So produktu vai bateriju/
akumulatoru.

Australijas un Jaunzéelandes
klientiem

Aprikojums ir jauzstada un jaizmanto,
paturot izstarotaju vismaz 20 cm
attaluma no cilvékiem (iznemot
ekstremitates: rokas, plaukstas
locitavas, pédas un potites).

Klientiem Australija

Atbrivosanas no
veca elektriska un
elektroniska
aprikojuma
(attiecas uz
Eiropas Savienibu
un citam Eiropas
valstim ar

atsevisku

savaksanas sistému)
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Saturs
Saksanas
Pamata -> noradijumi
iestatisana (atsevisks
dokuments)
Par Sim lietosSanas instrukcijam .... 4
lepakojuma saturs .........cccceeeeunen. 5
Ko var darit ar sistému .................. 6
Dalu un vadibas elementu
L= (o[} €= 1SRRI 7

Sagatavosanas sistémas
lietoSanai
Stiena skalruna uzstadisana pie

SIBNAS toiiieeeeiie e 13
Ja nedarbojas TV talvadibas
PUILS e 15
Skanas klausisanas
TV un citu iericu klausisanas ........ 16
Mazikas klausiSanas no USB
HEITCES eviiiiiieee e 17

Skanas efekta izvele

Skanas regulésana ...........ccce...... 19
Miuzikas/skanas klausiSanas,
izmantojot BLUETOOTH
funkciju

Muzikas klausisanas

no mobilas ierices .................. 21

Sistémas ieslégsana, izmantojot

BLUETOOTH iefiCi ..ccvveuveneee. 23
BLUETOOTH funkcijas
izS1E8gSaNa ..ccoeeeieiieeecee, 23

Dazadu funkciju izmantosana
Funkcijas Control for HDMI

izmantosana ...........cceeeeen. 24
Energijas patérina
samazinasana .........cccc.c...... 25
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Problému novérsana

Problému novérsana ................... 26
Sistémas atiestatisana ................ 30
Papildinformacija
Specifikacijas ......ccccoeeniiniiiiienns 31
Atskanojamo failu tipi
(USB ie€ja) .ocoveeveeeeeeeeeeeeen 32

Atbalstitie ieejas audio formati
(HDMI OUT (TV (ARC)) vai

TV IN (OPTICAL)) eoveieeeeienene 32
Par BLUETOOTH sakariem ........... 33
Piesardzibas pasakumi ............... 34

|

Par sim lietosanas

instrukcijam

«Sajas lietodanas instrukcijas sniegtajos
noradijumos ir aprakstiti uz talvadibas
pults pieejamie vadibas elementi.

eDaZzi attéli ir konceptuali zimé&jumi, kas
var atskirties no faktiska izstradajuma.

eNokluséjuma iestatijumi katras
funkcijas apraksta ir pasvitroti.



I « SIENAS STIPRINAJUMA SABLONS (1)
lepakojuma saturs

o Stiena skalrunis (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

e Saksanas noradijumi
 Talvadibas pults (1)

Startup Guide

o LietoSanas instrukcijas

sony

Sound Bar

* RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)

=

« Digitalais optiskais kabelis (1)

* Mainstravas barosanas vads (stravas
vads, 1)
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Ko var darit ar sistemu

TV un citu iericu klausisanas (16. Ipp.)

Blu-ray Disc™ atskanotajs, kabeltelevizors,
satelituztveréjs vai cita ierice

— C N

TV pievienosSana
(skatiet sakSanas noradijumus
(atsevisks dokuments))

Funkcijas Control for HDMI
izmantosana (24. Ipp.)

Mauzikas klausisanas
no USB ierices
(17. lpp.)

p Em

[e)

Mizikas klausiSsanas no
mobilas ierices (21. Ipp.)
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Dalu un vadibas elementu raditajs

Attéli nav detalizéti.

Stiena skalrunis

PriekSpuse

0]

-
\
\
[000]

[1] Talvadibas pults sensors [6] +/- (skalums) pogas
Lai lietotu sistému, noradiet ar @ Indikatori
talvadibas pulti uz talvadibas Lai iegUtu detalizétu informaciju,
sensoru.

sk. sadalu par stiena skajruna
[2] Poga & (barosana) indikatoriem (8. Ipp.).
leslédz sistému vai parslédz to
gaidstaves rezima.
[8] Poga & (ieejas izvéle)
(16. Ipp.)
[4] Poga BLUETOOTH (21. Ipp.)
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Par stiena skajruna indikatoriem

Stiena skalruna indikatora vai indikatoru degSana vai mirgosana norada ieeju vai
ieejas ierices statusu.

Indikatori  Statuss

v e Deg: irizvéléta TV ieeja.

0

BLUETOOTH * Deg zila krasa: ir izveidots BLUETOOTH savienojums (ir izvéléta BLUETOOTH

_— ievade).
O  BieZi mirgo zila krasa: gaida savienojumu ar ierici.
* Mirgo zila krasa: atkartoti veido savienojumu vai veic savienosanu pari.
usB ¢ Deg: irizvéléta USB ieeja.
——— e Divreiz nomirgo: izvéléts atskanosanas rezims.
0  Vispirms mirgo tris reizes, péc tam mirgo |éni vairakas reizes: tiek pievienota

neatbalstita ierice.
* Mirgo atkartoti: tiek nolasiti pievienotas USB ierices dati.

Indikatori mirgo, kad tiek ieslégts/izslégts funkcijas iestatijums vai tiek izmantota
talvadibas pults.

Indikatori  Statuss

v « Divreiz nomirgo: tiek ieslégta kada no talak noraditajam funkcijam.
_— - Nakts rezims (19. Ipp.)
0 - Balss reZzims (19. Ipp.)

« Vienreiz nomirgo: audio kanals ir iestatits uz Main (20. Ipp.), atlasits skanas
rezims (19. Ipp.) vai izslégta kada no $im funkcijam.
- Nakts rezims (19. Ipp.)
- Balss reZzims (19. Ipp.)

uss « Divreiz nomirgo: tiek ieslégta kada no talak noraditajam funkcijam.
[ - Dolby DRC (20. Ipp.)
0 - Control for HDMI (24. Ipp.)

- BLUETOOTH gaidstave (23. Ipp.)
- BLUETOOTH funkcija (23. Ipp.)

- automatiska gaidstave (25. Ipp.)
- IR Repeater (15. Ipp.)

« Vienreiz nomirgo: audio kanalam ir iestatita vértiba Sub (20. Ipp.), vai ir izslégta
kada no talak nosauktajam funkcijam.
- Dolby DRC (20. Ipp.)

- Control for HDMI (24. Ipp.)

- BLUETOOTH gaidstave (23. Ipp.)
- BLUETOOTH funkcija (23. Ipp.)

- automatiska gaidstave (25. Ipp.)
- IR Repeater (15. Ipp.)

v uss  *Vienreiz mirgo: audio kanalam ir iestatita vértiba Main/Sub
A (20. Ipp.).

0 0

v BLUETOOTH use e Strauji mirgo: ir aktivizéta aizsardzibas funkcija (29. Ipp.).
— e lénimirgo: sistéma pariet gaidstaves rezima (to izraisa

0 0 0 automatiskas gaidstaves funkcija (25. Ipp.)).
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Kamér tiek reguléts skanas limenis, indikatori mirgo.

Indikatori Statuss
v e Vienreiz mirgo: zems skaJuma limenis.
v BLUETOOTH ¢ Vienreiz mirgo: vidéjs skaluma limenis.
v BLUETOOTH uss ¢ Vienreiz mirgo: augsts skaluma limenis.

0 0 0

v uss

0 0

¢ Vairakkart mirgo: ir izslégta skana.
¢ Divreiz mirgo: skanas limenis ir iestatits uz maksimalo/minimalo.

Padoms

Indikatorus var izslégt, nospiezot INDICATOR.
Pat ja indikatori ir izslégti, nospiezot INDICATOR, sistémas darbinasanas laika atkariba no
darbibas indikatori degs vai mirgos.
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Aizmugure

s
EiE
e

— l .

—_— S N
:
1]

\

J

[1] ACIN ligzda

[2] HDMI OUT (TV (ARC)) ligzda
Savienojuma izveidei ar TV, kuram
ir HDMI ieejas ligzda, ar HDMI
kabeli. Si sistéma ir saderiga ar
audio atgrieSanas kanalu (Audio
Return Channel — ARC). ARC
ir funkcija, kas TV skanu raida uz
AV ierici, pieméram, uz sistému
no TV HDMI ligzdas.

\P (USB) ports (17. Ipp.)
TV IN (OPTICAL) ligzda

IR Repeater (15. Ipp.)

Raida talvadibas signalu no
TV talvadibas pults uz TV.

o & ]
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Talvadibas pults

DazZas pogas funkcioné atskirigi atkariba

no to spiesanas ilguma. lkonas talak
norada, cik ilgi poga jaspiez.
o @: nospiediet pogu.
o @D : nospiediet pogu un turiet
5 sekundes.

OF
5
@
,
0@
—
=l

=] ) N [
O
®

&l Rl =

2]
N

>

INDICATOR 0

®

PLAY MODE AU

S
S

N o

2
=
)

[eo]

!

©
=R B & &

®
®

e

[l
I

il

INPUT (16. Ipp.)

Atlasa atskano3anas avotu.
Vienreiz nospiezot INPUT, mirgos
pasreizéjas ieejas indikators.
Nospiediet INPUT vélreiz, lai
izvélétos nepiecieSamo ierici.
Katra INPUT nospieSanas reizé
ieeja cikliski mainas sadi.

TV ieeja — BLUETOOTH ieeja —
USB ieeja

AUTO SOUND (19. Ipp.)

izvélas skanas efektu AUTO SOUND.

CINEMA

@: izvélas CINEMA skanas efektu.
(19. Ipp.)

@ : ieslédz/izslédz automatiskas
gaidstaves funkciju. (25. Ipp.)
VOICE

®: ieslédz/izslédz balss rezimu.

(19. Ipp.)
@D : ieslédz/izslédz funkciju
Control for HDMIL. (24. Ipp.)

1 (skalums) +*/-
Regulé skalumu.

INDICATOR (8. Ipp.)

leslédz/izslédz stiena skalruna
indikatorus.

PLAY MODE (17. Ipp.)
Izvélas USB atskanoS$anas reZimu.
+/% (17. Ipp.)

Izvélas saturu TV ekrana
atskanosanai USB.
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E]

<« /PP (atpakal/talak)
(17. Ipp., 21)

Isi nospieZot pogu, atgriezas
iepriek3éja vai nakama faila
sakuma.

NospieZot un turot, meklé atpakal
vai uz priek3u (attit/atri partit).
® (barosana)

leslédz sistému vai parslédz to
gaidstaves reZzima.
STANDARD

@: izvélas STANDARD skanas
efektu. (19. Ipp.)

@D : ieslédz/izslédz funkciju IR
Repeater. (15. Ipp.)

MUSIC (19. Ipp.)

Izvélas skanas efektu MUSIC.

NIGHT

®: ieslédz/izslédz nakts reZimu.
(19. Ipp.)

@D : ieslédz/izslédz BLUETOOTH
gaidstaves rezimu. (23. lpp.)

uX (skanas izslégsana)

Islaicigi izslédz skanu vai skanu
ieslédz.

AUDIO*

®: izvélas audio kanalu Dolby
Digital multipleksajai apraidei.
(20. Ipp.)

@D : iesledz/izslédz funkciju Dolby
DRC. (20. Ipp.)

ENTER (17. Ipp.)

Atskano ar #/¥ USB atskanosanai
atlasito saturu.

11 (atskanot/pauze)*

(17. Ipp., 21)

Pauzé vai atsak atskanosanu.

* Pogam AUDIO, =1+ un B>l ir
sataustams punktins. Darbinasanas laika
izmantojiet to ka atsauci.
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Sagatavosanas sistémas

lietosanai

Stiena skalruna
uzstadisana pie sienas

Stiena skalruni var uzstadit pie sienas.

\

¢ Sagatavojiet sienas materialam un
izturibai piemérotas skraves (neietilpst
komplektacija). Gipskartona plaksnu
siena ir ipasi trausla, tapéc skraves
ciesi ieskravéjiet sienas sija. Uzstadiet
skalrunus horizontali, lai tas butu
piestiprinats ar skravém (izmantojot
tapskraves) pie plakanas sienas dalas.

e Uzticiet uzstadisanu Sony izplatitajam vai
licencétam darbuznéméjam un
uzstadisanas laika Tpasu uzmanibu
pievérsiet drosibai.

¢ Sony neatbild par negadijumiem vai
bojajumiem, ko izraisijusi nepareiza
uzstadisana, nepietiekama sienas izturiba,
neatbilstosu skravju izmantosana, dabas
katastrofa u.c. apstakli.

1 Sagatavojiet divas skraves
(nav ieklautas komplektacija),
kas piemeérotas sienas
stiprinajumu caurumiem
stiena skaJruna aizmugure.

(s §— 4

D —

Vairak neka 30 mm

@—Smm
e

10 mm

Caurums stiena skalruna aizmuguré

2 Pielimé&jiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU (ietilpst komplektacija)

pie sienas.
TV centrs
I
I
I
|
o —— = :
d ! ’q
Limlente u.tml. SIENAS
§TIPRINAJUMA
SABLONS

1 Savietojiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONA TV CENTRALO LINIU (D)
ar sava TV centralo liniju.

2 Savietojiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONA TV APAKSEJO LINUU (@)
ar sava TV apakséjo liniju, péc tam
pielimé&jiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU pie sienas, izmantojot
tirdznieciba pieejamu limlenti
u. tml.
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3 Stipriniet skrives atzimés uz  Piezime |
SIENAS STI_PRINi\.IUMA SABLONA Kad pielimé&jat SIENAS STIPRINAJUMA
SKRUVIJU LINUAS (®), ka paradits SABLONU, tas ir pilniba jaizlidzina.
attéla talak.

228,5mm 228,5mm
»le
I " 1
| I
o A
QgSkrDves Qgﬁ

Atzimes

6 mm lidz
7mm

4 Nonemiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU.

5 Uzkariniet stiena skalruni uz
skravém.
Salagojiet caurumus stiena skalruna
aizmuguré ar skruvém, péc tam
piestipriniet stiena skalruni ar
divam skravem.
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Janedarbojas TV
talvadibas pults

Ja stiena skalrunis aizsedz TV talvadibas
sensoru, TV talvadibas pults var
nedarboties. $ada gadijuma aktivizéjiet
sistémas IR atkartotaja funkciju.

Varat vadit TV ar TV talvadibas pulti,
satot attalu signalu no stiena skajruna
aizmugures.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
STANDARD, lai ieslégtu vai izslégtu
funkciju.

IR-Repeater ieslégts
Divreiz mirgo USB indikators.

IR Repeater izslégts
Vienreiz mirgo USB indikators.

* Noteikti parbaudiet, vai TV talvadibas
pults nevarvadit TV, un péctamieslédziet
funkciju IR Repeater. Ja 1 funkcija ir
ieslégta, bet talvadibas pults Jaujvadit TV,
pastav iespéja, ka vélamo darbibu
nevarés aktivizét, jo radisies traucéjumi
starp tieSo komandu no talvadibas pults
un komandu no stiena skalruna.

e Dazos televizoros $i funkcija var
nedarboties pareizi. $ada gadijuma
novietojiet stiena skaJruni nedaudz
talak no TV.
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Skanas klausisanas

TV un citu iericu
klausisanas

=

I E

=

S
E]
o
]
=
z
E]
g
]
3

AUTO SOUNI INPUT
O
CINEMA MusiC
o O
VOICE NIGHT
O O
A +/-

INDICATOR 0

1 Vairakkart nospiediet INPUT.

Vienreiz nospiezot INPUT, mirgos

pasreizéjas ieejas indikators.
Nospiediet INPUT vélreiz, lai
izvélétos nepiecieSamo ierici.

ledegas izvélétas ierices indikators.
Katra INPUT nospieSanas reizé ieeja

cikliski mainas sadi.

TV ieeja — BLUETOOTH ieeja —

USB ieeja

v BLUETOOTH usB

0 0 0
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2

TV ieeja

¢ TV, kas ir savienots ar ligzdu TV IN
(OPTICAL)

« Arfunkciju Audio Return Channel (ARC)
saderigs TV, kas ir savienots ar ligzdu
HDMI OUT (TV (ARC)).

JaTV pievieno gan HDMI OUT (TV (ARC)),

gan TV IN (OPTICAL) ligzdai, HDMI OUT

(TV (ARC)) ligzda ir prioritara.

BLUETOOTH ieeja

BLUETOOTH ierice, kas atbalsta A2DP
Lai iegutu detalizétu informaciju, sk.
sadalu Mazikas/skanas klausisanas,
izmantojot BLUETOOTH funkciju (21. Ipp.).

USB ieeja

USB ierice, kas ir pievienota { (USB)
portam

Lai iegdtu detalizétu informaciju, sk.
sadaju Mazikas klausisanas no USB

ierices (17. Ipp.).

Lai regulétu skalumu, spiediet
talvadibas pults pogu =1 +/-.

Padoms
Varat ari izvéléties ieeju, nospieZot stiena
skalruna pogu —&).



Muzikas klausisanas no
USB ierices

Varat atskanot pievienotaja USB

iericé saglabatos mazikas failus.

Lai uzzinatu, kadus failu tipus var
atskanot, skatiet Atskanojamo failu tipi
(USB ieeja) (32. Ipp.).

e Lai TV ekrana skatitu USB satura sarakstu,
sistémai jabat savienotai ar TV,
izmantojot HDMI kabeli.

e Mainiet TV ieeju uz to, kurai ir pievienots
skanas stienis.

INPUT @
Q INPUT
AUTO SOUND ~ STANDARD
O O
CINEMA  MUSIC
O O
VOICE NIGHT
o O
= +/-
\N%ok &>1<>
PLAY MODE [ AUDIO PLAY MODE
C @ /¥
ENTER
@ ENTER
@ E}" | |
[ >
& B

1 Pievienojiet USB ierici \P (UsB)
portam.

2 Vairakas reizes nospiediet INPUT,
lai atlasitu USB ieeju.
ledegas USB indikators, un TV
ekrana tiek paradits USB satura
saraksts.

3 Spiediet #/¥, lai izvelétos
nepiecieSamo saturu, péc tam
nospiediet ENTER.

Tiek sakta izvéléta satura
atskanosana.

4 Vairakkart nospiediet PLAY
MODE, lai izvélétos nepiecieSamo
atskanosanas rezimu.
¢ Nav: atskano visus ierakstus.
 [Repeat One]: atkartoti atskano
vienu ierakstu.

« [Repeat Folder]: atkartoti atskano
Visus mapé esosos ierakstus.

o [Shuffle]: visus mapé esosos
ierakstus atkartoti atskano
nejausa seciba.

Katru reizi nospiezot PLAY MODE,
divreiz mirgo USB indikators.

5 Lai regulétu skalumu, spiediet
talvadibas pults pogu < +/-.
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Citas darbibas .= . = .
USB ierices informacija TV

Lai Rikojieties sadi ekrana
Atskanotu vai atsaktu  Nospiediet
atskanosanu
Izvélétos iepriekséjo Spiediet C?
vai nakamo ierakstu /PPl

0:00:41)(0:02:48
Meklétu atpakal vai uz Nospiediet un (m)ﬁ((Tu—gﬂe)
prieksu (attit/partit) turiet ¢/PPl. Cl) &
 Piezimes|

¢ Darbibas laika neatvienojiet USB ierici.
Lai izvairitos no datu vai USB ierices

sabojasanas, izslédziet sistému, pirms .D
pievienojat vai atvienojat USB ierici.
¢ Pievienojot neatbalstitu USB ierici, G é

vispirms USB indikators mirgo tris reizes,
péc tam vairakas reizes |éni mirgo. @ Atskanosanas laiks
¢ Atkariba no faila formata, iesp&jams, I M .
nedarbosies attiSanas vai atras patisanas @ Kopéjais atskanosanas ilgums
uz prieksu funkcija. ® lzvélétais failu raditajs/kopéjais failu
skaits mapé

@ Atskanosanas rezims
® Atskanosanas statuss

(® Attisanas/patisanas uz prieksu
atrums

Atkariba no USB ierices statusa TV
ekrana var bat redzami $adi zinojumi.
* [No USB]

Nav ievietota USB ierice.
 [Waiting]

Sistéma meklé USB ierici.

* Atkariba no atskanosanas avota daja
informacijas, iespéjams, netiks radita.

* Atkariba no atskanosanas rezima
paradita informacija var atskirties.
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Skanas efekta izvéle

Skanas regulésana

Skanu avotam pielagots
skanas efekts (Sound Mode)

Varat érti lietot sakotnéji
ieprogrammétus skanas efektus, kas ir

pielagoti dazada veida skanas avotiem.

@ STANDARD
AUTO SOUND

@ G MUSIC

CINEMA

Nospiediet AUTO SOUND, CINEMA,
MUSIC vai STANDARD, lai atlasitu
skanas reZzimu.

Atlasot skanas rezimu, vienreiz mirgo
TV indikators.

AUTO SOUND

Varat klausities Sony ieteiktu skanas rezima
skanu. Skanas reZims tiek automatiski
optimizéts atbilstosi atskanojamajam
saturam un funkcijai.

CINEMA

Skanas tiek atskanotas ar ieskaujosas skanas
efektiem, kuri ir realistiski un jaudigi, tapéc
tie ir pieméroti filmam.

MusIC
Skanas efekti ir optimizéti, lai klausitos
maziku.

STANDARD
Skanu efekti ir optimizéti individualam
avotam.

Skaidras skanas baudisana
neliela skaluma nakts laika
(NIGHT)

leslédzot nakts rezimu, jas noradat,
ka skana ir jasaspieZ atbilstosi satura
ietvertajai informacijai.

Skana tiek izvadita neliela skaJuma ar

minimaliem kvalitates un dialogu tiribas

zudumiem.

Nospiediet NIGHT, lai ieslégtu vai
izslégtu funkciju.

Nakts reZims ieslégts
Divreiz mirgo TV indikators.

Nakts reZzims izslégts
Vienreiz mirgo TV indikators.

Kad izslédzat sistému, nakts rezims tiek
automatiski izslégts.

Dialogu skaidribas
uzlabosana (VOICE)

Varat padarit dialogus skaidrakus,
ieslédzot balss rezimu.

Nospiediet VOICE, lai ieslégtu vai
izslegtu funkciju.

Balss rezims ieslégts
Divreiz mirgo TV indikators.

Balss reZims izslégts
Vienreiz mirgo TV indikators.
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Dinamiska diapazona
saspiesana, lai padaritu
klusu skanu viegli
saklausamu

ST funkcija darbojas tikai tad, kad
atskanojat TV IN (OPTICAL)/HDMI OUT
(TV (ARQ)) ligzdai pievienotas ierices
Dolby Digital signalu. Ja ieslédzat
funkciju Dolby DRC (Dynamic Range
Control — dinamiska diapazona
kontrole), audio signala dinamiskais
diapazons (diapazons starp maksimalo
un minimalo skaJumu) tiek saspiests, un
klusa skana klast viegli saklausama.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
AUDIO, lai ieslégtu vai izslegtu
funkciju.

Funkcija Dolby DRC ieslégta
Divreiz mirgo USB indikators.

Dolby DRC izslégta
Vienreiz mirgo USB indikators.

Multipleksas apraides skana
(AUDIO)

Varat klausities multipleksas apraides
skanu, ja sistéma sanem Dolby Digital
multipleksas apraides signalu.

Vairakkart nospiediet AUDIO.

Kanali cikliski mainas, ka noradits talak.
Galvenais — pakartotais — galvenais/
pakartotais

Main
izvada tikai galvena kanala skanu.
Vienreiz mirgo TV indikators.

Sub
izvada tikai pakartota kanala skanu.
Vienreiz mirgo USB indikators.
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Main/Sub

galvena kanala skana tiek izvadita ar kreiso
skalruni, bet pakartota kanala skana tiek
izvadita ar labo skalruni.

Vienreiz mirgo TV un USB indikators.

Lai sanemtu Dolby Digital signalu, TV vai
citas ierices jasavieno ar ligzdu TV IN
(OPTICAL), izmantojot digitalo optisko
kabeli (ietilpst komplektacija), vai ar ligzdu
HDMI OUT (TV (ARC)), izmantojot HDMI
kabeli (nav ieklauts komplektacija).



Muzikas/skanas klausisanas,

izmantojot BLUETOOTH funkciju

Muzikas klausisanas
no mobilas ierices

Varat klausities mobilaja iericé,
pieméram, viedtalruni vai
plansetdatora, saglabatu muziku,
sistémas un mobilas ierices bezvadu
savienojumam izmantojot funkciju
BLUETOOTH.

Ja pievienojat mobilo ierici ar funkcijas
BLUETOOTH palidzibu, varat vadit
atskanosanu, izmantojot komplektacija

ieklauto talvadibas pulti, neieslédzot TV.

Muzikas klausiSanas,
izveidojot savienojumu
pari ar mobilo ierici

1 Nospiediet un 5 sekundes turiet
BLUETOOTH uz stiena skalruna.
Sistéma pariet pari savienosanas
rezima, un atri mirgo indikators
BLUETOOTH.

Poga
©® | BLUETOOTH
BLUETOOTH
Indikators
) BLUETOOTH

2 Mobilaja iericé iesleédziet
BLUETOOTH funkciju un péc tam
meklé&jiet un atlasiet HT-S100F vai
HT-SF150.

Ja tiek pieprasita ieejas atsléga,
ievadiet “0000".

3 Parliecinieties, vai stiena skajruna
BLUETOOTH indikators deg zila
krasa.

Irizveidots sistémas un mobilas
ierices savienojums.

4 Saciet audio atskanosanu ar
muzikas programmu pievienotaja
mobilaja ierice.

Skana tiks izvadita no stiena
skalruna.

5 Reguléjiet skaJumu.
e Lai regulétu skalumu, spiediet
talvadibas pults pogu = +/-.
« Talvadibas pults pogas B=11 un
¢« /P» var izmantot funkcijai
BLUETOOTH.

 Piezimes |

e Savienot pari var lidz 8 BLUETOOTH
iericém. Veicot 9. BLUETOOTH ierices
savienosanu pari, vissenak pievienota
ierice tiks aizstata ar jauno ierici.

¢ \/eiciet otras mobilas ierices un paréjo
mobilo ieri¢u savienosanu pari.

Padomi

¢ Varat parbaudit funkcijas BLUETOOTH
savienojuma statusu péc indikatora
BLUETOOTH statusa (8. Ipp.).

e Kamér atlasita BLUETOOTH ieeja, sistéma
var aktivizét pari savienosanas reZimu, 1si
nospiezot pogu BLUETOOTH uz stiena
skalruna.
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Mauzikas klausiSanas no pari
savienotas mobilas ierices

& ©
AUTOEOUND STANDARD INPUT
O O
CINEMA MUSIC
O O
VOICE NIGHT
O O
A+/-
INDICATOR 4
O O
PLAY MODE  AUDIO
O ©
ENTER
®
|l
® G -
et >
O O /PP

1 leslédziet mobilas ierices funkciju

BLUETOOTH.

2 Vairakas reizes nospiediet INPUT,

lai atlasitu BLUETOOTH ieeju, vai
1si nospiediet BLUETOOTH pogu
uz stiena skalruna.

BLUETOOTH indikators mirgo, un
sistéma automatiski atkartoti
izveido savienojumu ar pédéjo
pievienoto BLUETOOTH ierici.

3 Parliecinieties, vai zila krasa deg
indikators BLUETOOTH.

Ir izveidots sistémas un mobilas
ierices savienojums.
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4 Saciet audio atskanosanu ar
muzikas programmu pievienotaja
mobilaja ierice.

Skana tiks izvadita no stiena
skalruna.

5 Reguléjiet skalumu.
e Lai regulétu skaJumu, spiediet
talvadibas pults pogu =1 +/-.
¢ Talvadibas pults pogas =11 un
< /»»1 var izmantot funkcijai
BLUETOOTH.



Sistémas ieslégsana,
izmantojot BLUETOOTH
ierici

Ja sistéma ir saglabata informacija par
pari savienotajam iericém, varat ieslégt
sistému un klausities maziku no
BLUETOOTH ierices pat tad, kad sistéma
ir gaidstaves reZima. Lai to izdaritu,
ieprieks ir jaieslédz BLUETOOTH
gaidstaves rezims.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
NIGHT, lai ieslégtu vai izsléegtu
funkciju.

BLUETOOTH gaidstaves reZzims ieslégts
Divreiz mirgo USB indikators.

BLUETOOTH gaidstaves reZzims izslégts
Vienreiz mirgo USB indikators.

Jairieslégts BLUETOOTH gaidstaves
rezims, paaugstinas gaidstaves reZima
energijas patérins.

BLUETOOTH funkcijas
izslegsana

BLUETOOTH funkciju var izslégt.

Uz stiena skalruna nospiediet un

10 sekundes turiet ®», &) un -,
lai ieslégtu vai izsleégtu funkciju.

BLUETOOTH funkcija ieslégta
Divreiz mirgo USB indikators.

BLUETOOTH funkcija izslégta
Vienreiz mirgo USB indikators.

 Piezime |

Ja BLUETOOTH funkcija ir izslégta,
BLUETOOTH ieeja tiek izlaista, ja izvélas
ieeju, nospiezot INPUT.
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Dazadu funkciju izmantosana

Funkcijas Control for
HDMI izmantosana

Ja pievienojat ierici, pieméram, TV vai
Blu-ray Disc atskanotaju, kas saderigs ar
funkciju Control for HDMI*, izmantojot
HDMI kabeli (nav ieklauts
komplektacija), varat viegli vadit ierici ar
TV talvadibas pulti vai Blu-ray Disc
atskanotaju.

Kopa ar funkciju Control for HDMI var
izmantot talak nosauktas funkcijas.

« Sistémas automatiskas izslégsanas
funkcija

e Sistémas audio vadibas funkcija

¢ Audio Return Channel

« VViena pieskariena atskanosanas
funkcija

Sis funkcijas var darboties, izmantojot
ierices, kuru raZotajs nav Sony, bet darbiba
netiek garantéta.

* Control for HDMI ir standarts, ko izmanto
CEC (Consumer Electronics Control —
sadzives elektrotehnikas vadiba), lai
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface — augstas izskirtspéjas
multivides saskarne) ierices varétu cita
citu vadit.

Sagatavosanas funkcijas
Control for HDMI
izmantosanai

Nospiedietun5 sekundes turiet VOICE,
lai ieslegtu vai izslegtu funkciju.

Funkcija Control for HDMI ieslégta
Divreiz mirgo USB indikators.

Funkcija Control for HDMI izslégta
Vienreiz mirgo USB indikators.
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lespé€jojiet funkcijas Control for HDMI
iestatijumus televizoram un citai
televizoram pievienotai iericei.

Sistemas barosanas
izsléegsanas funkcija

Jaizslégsit TV, automatiski tiks izslégta
art sistéema.

Sistémas audio vadibas
funkcija

Ja ieslégsit sistému laika, kad skataties
televizoru, TV skana tiks izvadita no
sistémai pievienotajiem skajruniem.
Sistémas skalumu var regulét,
izmantojot TV talvadibas pulti.

Ja TV skana tika izvadita no sistémai
pievienotajiem skalruniem pédéjoreiz,
kad skatijaties TV, sistéma tiks
automatiski ieslégta Iidz ar TV ieslégsanu.
Darbibas var veikt, izmantojot ari TV
izvélni. Detalizétu informaciju skatiet
TV lietoSanas instrukcijas.

e Jairizvéléta no TV atskiriga ieeja un
televizora tiek izmantota funkcija Twin
Picture, skana tiek izvadita tikai no TV.
Ja atspéjosit funkciju Twin Picture,
skana tiks izvadita no sistémas.

e Atkariba no televizora ta ekrana tiek radits
sistémas skaJuma limena skaitlis.

¢ Atkariba no TV iestatijumiem audio
vadibas funkcija var nebdit pieejama.
Detalizétu informaciju skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

Audio Return Channel

Ja sistéma ir savienota ar TV HDMI IN
ligzdu, kas ir saderiga ar audio
atgrieSanas kanalu (Audio Return
Channel), varat klausities TV skanu no
sistémas skalruniem, nepievienojot
digitalo optisko kabeli.



Ja TV nav saderigs ar audio atgrieSanas
kanalu, ir japievieno digitalais optiskais
kabelis (ieklauts) (skatiet komplektacija
ieklautos saksanas noradijumus).

Viena skariena
atskanosanas funkcija

Ja atskanojat saturu no ierices (Blu-ray
Disc atskanotaja, PlayStations4 utt.), kas
savienota ar TV, sistéma un TV iekarta
tiek ieslégta automatiski, sistémas ieeja
tiek parslégta uz atbilstoso TV ieeju, un
skana tiek izvadita no sistémas
skalruniem.

 Piezimes |

¢ Ja pédeéjoreiz, kad skatijaties TV, ta skana
tika izvadita no TV skalruniem, sistéma
netiks ieslégta, un skana un attéls tiks
izvadits no TV ari tad, ja atskanosit saturu
iericé.

¢ Atkariba no TV atskanojama satura
sakumdala var netikt atskanota pareizi.

Piezimes par HDMI
savienojumiem

¢ Izmantojiet HDMI apstiprinatu kabeli.

¢ Izmantojiet Sony atrdarbigo HDMI
kabeli ar kabela veida logotipu.

¢ Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI
parveidosanas kabeli.

¢ Pievienota ierice var saspiest audio
signalu (iztver$anas frekvenci, bitu
garumu u.c.), kas tiek parraidits,
izmantojot ligzdu HDMI.

|
Energijas patérina
samazinasana

Lai lietotu sistému un vienlaikus
samazinatu energijas patérinu,
izmainiet iestatijumus talak aprakstitaja
veida.

Sistemas izslégsana,
konstatejot tas esoSo
stavokli

Kad ir ieslégta automatiskas gaidstaves
funkcija, sistéma automatiski pariet
gaidstaves rezima, ja nedarbinat
sistému aptuveni 20 minates un

ta nesanem ievades signalu.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
CINEMA, lai ieslégtu vai izslégtu
funkciju.

Automatiska gaidstave ieslégta

Divreiz mirgo USB indikators.

Pé&c nokluséjuma Apvienotajai Karalistei/Irijai
paredzétajiem modeliem 31 funkcija ir
ieslégta.

Automatiska gaidstave izslégta
Vienreiz mirgo USB indikators.

Péc nokluséjuma Australijai/Jaunzélandei
paredzétajiem modeliem 31 funkcija ir
izslégta.

Energijas taupisana
gaidstaves rezima

Lai gaidstaves rezima taupitu energiju,
iestatiet BLUETOOTH gaidstaves rezimu
(23. Ipp.) un funkciju Control for HDMI
(24. Ipp.) uz Off.

Nokluséjuma iestatijumi ir On.
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Problému novérsana

Problemu novérsana

Ja sistémas izmantosanas laika rodas
kada no $im problémam, nepieprasiet
labosanu, pirms neesat izmantojis Sos
problému novérsanas noradijumus, kas
palidzés novérst problému. Ja probléma
netiek novérsta, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.

Barosana

Sistémai nepienak barosana.

= Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

= Atvienojiet mainstravas baroSanas
vadu (elektroenergijas tikla pievadu)
no sienas rozetes (elektroenergijas
tikla) un péc dazam minttém atkal
pievienojiet.

Sistéma tiek automatiski izslégta.
= Darbojas automatiskas gaidstaves
funkcija. Izslédziet automatiskas

gaidstaves funkciju (25. Ipp.).

Sistéma neieslédzas ari tad, ja tiek

ieslegts TV.

= lestatiet funkciju Control for HDMI uz
On (24. lpp.). TV iekartai ir jaatbalsta
HDMI vadibas funkcija. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietosanas
instrukcijas.

= Parbaudiet TV skalrunu iestatijumus.
Sistémas barosana tiek sinhronizéta
ar TV skajrunu iestatijumiem.
Detalizétu informaciju skatiet TV
lietoSanas instrukcijas.

2 Jaiepriek3éja reizé skana tika izvadita
pa TV skalruniem, sistéma netiks
ieslégta ari tad, kad ieslégsit TV.
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Izslédzot TV, tiek izslégta ari

sistéma.

= Parbaudiet funkcijas Control for
HDMI (24. lpp.) iestatijumu. leslédzot
funkciju Control for HDMI, neatkarigi
no izvéelétas ieejas sistéma
automatiski izslédzas, tiklidz
izslédzat TV.

Sistema neizslédzas ari tad, ja tiek

izslégts TV.

= Parbaudiet funkcijas Control for HDMI
(24. lpp.) iestatijumu. Lai sistéma
automatiski izslégtos idz ar TV
izslégSanu neatkarigi no ieejas,
ieslédziet funkciju Control for HDMI.
TV iekartai ir jaatbalsta HDMI vadibas
funkcija. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

Attels

Nav attéla vai tas netiek izvadits

pareizi.

2 Izvélieties atbilstoso ieeju (16. Ipp.).

< Jairizvéléta TV ieeja un nav attéla,
izvélieties nepiecieSamo TV kanalu ar
TV talvadibas pulti.

= Atvienojiet un vélreiz pievienojiet
HDMI kabeli. Parliecinieties, vai
kabelis ir kartigi pievienots.

Skana

Sisteéma neizvada TV skanu.

= Parbaudiet sistému un TV
savienojosa HDMI kabela vai digitala
optiska kabela veidu un savienojumu
(sk. komplektacija ieklautos Saksanas
noradijumus).

= Atvienojiet starp TV un sistému
savienotos kabelus, péc tam vélreiz
tos ciesi pievienojiet. Atvienojiet
mainstravas barosanas vadus no TV
un atvienojiet sistému no AC ligzdam
(stravas), péc tam pievienojiet vélreiz.



= Ja sistéma un TV ir savienoti ar

HDMI kabeli, sk. informaciju talak.

- Savienota televizora HDMI ligzdai ir
atzime ARC.

- TV funkcija Control for HDMI ir
ieslégta.

- Sistéma funkcija Control for HDMI ir
iestatita uz On (24. Ipp.).

= Ja TV nav saderigs ar audio
atgrieSanas kanalu, pievienojiet
digitalo optisko kabeli (ieklauts)

(skatiet komplektacija ieklautos

sakSanas noradijumus). Ja TV nav

saderigs ar audio atgriesanas kanalu,

TV skana netiek izvadita no sistémas

ari tad, kad sistéma ir savienota ar

televizora HDMI IN ligzdu.

< Ja no ierices, kura pievienota TV
optiskajai ieejas ligzdai, netiek raidita
skana, veiciet $adas darbibas.

- Kabeltelevizijas vai satelita bloku
tiesa veida savienojiet ar sistémas
ligzdu TV IN (OPTICAL).

= Vairakas reizes nospiediet INPUT,
lai atlasitu TV ieeju (16. Ipp.).

< Palieliniet TV skalumu vai atceliet
skanas blokésanu.

= Atkariba no secibas, kada savienojat

TV un sistému, var tikt izsleégta

sistémas skana. Ja tas notiek,

vispirms izslédziet TV, péc tam —
sistému.

< Noradiet TV (BRAVIA) skalrunu
iestatljumu Audio System.

Informaciju par TV iestatiSanu sk.

TV lietosanas instrukcijas.

= Parbaudiet TV skanas izvadi. Plasak
par TV iestatijumiem sk. TV lietoSanas
instrukcijas.

< Sistéma atbalsta Dolby Digital un

PCM audio formatus (32. Ipp.).

Atskanojot neatbalstitu formatu,

iestatiet TV (BRAVIA) digitalas audio

izejas iestatijumu uz PCM. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietoSanas
instrukcijas.

Skanu izvada gan sistéma, gan TV.
2 Izslédziet sistémas vai TV skanu.

Sistema neatskano savienotas

ierices skanu, vai ari ir dzirdama

tikai loti klusa skana.

2 Nospiediet = + un parbaudiet
skajuma limeni (11. Ipp.).

2 Nospiediet BX vai 1 +, lai atceltu
skanas izslégsanas funkciju (11. Ipp.).

= Parbaudiet, vai ir pareizi izvéléts
ievades avots. Izméginiet citus
ievades avotus, vairakkart nospiezot
INPUT (16. Ipp.).

= Parbaudiet, vai visi sistémas un
pievienotas ierices kabeli un vadi ir
kartigi ievietoti.

= Ja pievienota ierice atbalsta
izSkirtspéjas palielinasanas funkciju,
ta ir jaizslédz.

Nevar iegit ieskaujosas skanas

efektu.

= Atkariba no ieejas signala un reZzima
lauka iestatijuma, iesp&jams,
ieskaujosas skanas apstrade nebls
efektiva. Atkariba no programmas vai
diska ieskaujosas skanas efekts var
bat neliels.

= Lai atskanotu vairakkanalu audio,
sistémai pievienotaja iericé
parbaudiet digitalas audio izejas
iestatijumu. Detalizétu informaciju sk.
pievienotas ierices komplektacija
ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

USB ierices savienojums

USB ierice netiek atpazita.
2 Médiniet veikt talak noraditas
darbibas.
@ Izslédziet sistému.
@ Atvienojiet un atkartoti
pievienojiet USB ierici.
® leslédziet sistému.
= Parliecinieties, vai USB ierice ir cieSi
pievienota \P (USB) portam (17. Ipp.).
= Parbaudiet, vai nav bojata USB ierice
vai kabelis.
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= Parliecinieties, vai ir ieslégta USB ierice.

= Ja USBierice ir pievienota, izmantojot
USB centrmezglu, atvienojiet to
un USB ierici pievienojiet sistémai
tiesa veida.

Mobilas ierices savienojums

Nevar pabeigt BLUETOOTH

savienojuma izveidi.

= Parbaudiet, vai deg stiena skalruna
BLUETOOTH indikators (7. Ipp.).

= Parliecinieties, vai savienosanai
paredzéta BLUETOOTH ierice ir
ieslégta un vai BLUETOOTH funkcija ir
ieslégta.

= Parvietojiet BLUETOOTH ierici tuvak
Sai sistémai.

= Vélreiz savienojiet pari So sistému un
BLUETOOTH ierici. lespéjams, ka
vispirms BLUETOOTH iericé bus
jaatce| savieno3ana pari ar So
sistemu.

= Ja BLUETOOTH funkcija ir izslégta,
ieslédziet to (23. Ipp.).

Nevar veikt savienosanu pari.

- Parvietojiet BLUETOOTH ierici tuvak
ai sistémai.

= Parbaudiet, vai sistémai nav
traucéjumu no bezvadu lokalas
ierices, citas 2,4 GHz bezvadu ierices
vai mikrovilnu krasns. Ja tuvuma
atrodas ierice, kas generé
elektromagnétisko starojumu,

parvietojiet ierici talak no Sis sistémas.

= Savieno$ana pari var nebdt
iespéjama, ja sistémas tuvumair citas
BLUETOOTH ierices. Sada gadijuma

izslédziet paréjas BLUETOOTH ierices.

No sistemas netiek izvadita

pievienotas BLUETOOTH mobilas

ierices skana.

= Parbaudiet, vai deg stiena skajruna
BLUETOOTH indikators (7. Ipp.).

- Parvietojiet BLUETOOTH ierici tuvak
Sai sistémai.
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= Ja tuvuma atrodas ierice, kas generé
elektromagnétisko starojumu,
pieméram, bezvadu lokala tikla ierice,
cita BLUETOOTH ierice vai mikrovilnu
krasns, parvietojiet ierici talak no sis
sistémas.

= Nonemiet USB 3.0 ierici un tas kabeli
no $is sistémas.

= Nonemiet jebkuru 3kérsli starp So
sistému un BLUETOOTH ierici vai
parvietojiet So sistému talak no
skérsla.

= Parvietojiet savienoto BLUETOOTH
ierici.

= Parslédziet tuvuma esosa bezvadu
LAN marsrutétaja vai personala
datora bezvadu LAN frekvenci uz
5 GHz diapazonu.

= Palieliniet pievienotas BLUETOOTH
ierices skaJumu.

Skana nav sinhronizéta ar attélu.
= Skatoties filmas, skana var nedaudz
atpalikt no attéla.

Talvadibas pults

Sis sistémas talvadibas pults

nedarbojas.

- Noradiet ar talvadibas pulti uz stiena
skalruna talvadibas sensoru (7. Ipp.).

= Nonemiet visus skérsjus, kas atrodas
starp talvadibas pulti un sistému.

= Ja talvadibas pults baterijas ir
izladéjusas, aizstajiet abas baterijas
ar jaunam.

= Parliecinieties, vai spieZat pareizo
talvadibas pults pogu (11. Ipp.).

Nedarbojas TV talvadibas pults.

= Uzstadiet stiena skalruni ta, lai tas
neaizsegtu TV talvadibas sensoru.

= lespé&jams, ka So problému var
noveérst, aktivizéjot IR Repeater
funkciju (15. Ipp.).



Citi

HDMI vadibas funkcija nedarbojas

pareizi.

= Parbaudiet savienojumu ar sistému
(sk. komplektacija ieklautos Saksanas
noradijumus).

2 leslédziet televizora HDMI vadibas
funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

= Nedaudz uzgaidiet un péc tam
médiniet vélreiz. Ja atvienojat
sistému, darbibas veiksanai ir
nepiecieSams neliels bridis. Uzgaidiet
15 sekundes vai ilgak, un péc tam
médiniet vélreiz.

2 Parliecinieties, vai sistémai
pievienotas ierices atbalsta funkciju
Control for HDMI.

= Aktivizéjiet sistémai pievienotajas
iericés funkciju Control for HDMI.
Detalizétu informaciju skatiet ierices
lietosanas instrukcijas.

= To iericu veidus un skaitu, kuras var
vadit, izmantojot funkciju Control for
HDMI, standarts HDMI CEC ierobezo
sadi:

- lerakstisanas ierices (Blu-ray Disc
ierakstitajs, DVD ierakstitajs u.c.):
maks. 3 ierices

- Atskanosanas ierices (Blu-ray disku
atskanotajs, DVD atskanotajs u.c.):
maks. 3 ierices

- Ar uztveéréju saistitas ierices: maks.
4 ierices

- Audio sistéma (uztvéréjs/austinas):
maks. 1ierice (lieto 31 sistéma)

Visi stiena skajruna indikatori

mirgo, skana ir izslégta un

talvadibas pults un stiena skalruna

pogas, iznemot pogu () (barosana),

nedarbojas.

= Ir aktivizéta aizsardzibas funkcija.
Nospiediet M (barodana), lai izslégtu
sistému un atvienotu AC barosanas

vadu (stravas vadu) un parbaudiet,

vai ir izpilditi $adi nosacijumi.

- Parliecinieties, vai nav nosegtas
stiena skalruna ventilacijas atveres,
un péc briza ieslédziet sistéemu.

- Ja sistéma izmanto USB
savienojumu, atvienojiet USB ierici
un ieslédziet sistému. Ja sistéma
darbojas pareizi, pievienotas USB
ierices strava parsniedz sistémas
izejas 500 mA maksimalo stravas
[imeni vai USB iericei ir nepareizs
stavoklis.

TV sensori nedarbojas pareizi.

= Stiena skalrunis var blokét atseviskus
TV sensorus (piem., spilgtuma
sensoru) un talvadibas pults
uztvéréju vai 3D brillém paredzéto
izstarotaju (infrasarkano parraidi) (ja
lietojat 3D TV iekartu, kas atbalsta 3D
brillu sistému), ka ari bezvadu sazinu.
Parvietojiet stiena skalruni talak no
TV, saglabajot diapazonu, kas Jauj Sim
dalam pareizi darboties. Informaciju
par sensoru un talvadibas pults
uztvéréja izvietojumu sk. TV
komplektacija iek|autas lietosanas
instrukcijas.

Sistema nedarbojas pareizi.

2 lespéjams, sistéma ir demonstracijas
reZima. Lai atceltu demonstracijas
rezimu, atiestatiet sistému.
Nospiediet un vairak neka 5 sekundes
turiet stiena skalruna pogas
(baroana), + un —%) (30. Ipp.).

29LV



Mainot uz TV ieeju no USB ieejas un
nospiezot pogu INPUT, tiek paradits

zinojums.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Sis ekrans ir piemérs anglu valoda.

= Izvélieties TV programmu, izmantojot

TV talvadibas pulti.

30 Lv

Sistemas atiestatisana

Ja sistéma joprojam nedarbojas
pareizi, atiestatiet to talak
aprakstitaja veida.

1

Nospiediet un vairak neka

5 sekundes turiet stiena skalruna
pogas O, +un ).

3reizes nomirgo visi stiena skalruna
indikatori, un iestatijumiem tiek
atjaunotas to sakotnéjas vértibas.

Atvienojiet mainstravas
barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

Pievienojiet mainstravas barosanas
vadu (elektroenergijas tikla
pievadu), péc tam nospiediet (),

lai ieslegtu sistemu.

Padoms
Nokluséjuma iestatijumi katras funkcijas
apraksta ir pasvitroti.



Papildinformacija

Specifikacijas
Pastiprinataja sadala
IZEJAS JAUDA (nominala)

Prieks. skalrunis K+prieks. skalrunis L:

22 W +22 W (pie 8 omiem, 1 kHz, 1%
kopé&jiem harmoniskiem
kroplojumiem)

Prieks. augstfrekv. skalrunis K+prieks.

augstfrekv. skajrunis L: 22 W + 22 W
(pie 8 omiem, 10 kHz, 1% kopé&jiem
harmoniskiem kroplojumiem)
I1ZEJAS JAUDA (atsauces)
Prieks. K/L skajruna bloki: 30 W
(katram kanalam ar 8 omiem, 1 kHz)
Prieks. K/L augstfrekv. skalr. bloki:
30 W (katram kanalam ar 8 omiem,
10 kHz)

Audio ieejas
TV IN (OPTICAL)
USB
HDMI OUT (TV (ARC))
TV displeja izeja (USB displejs)
HDMI OUT (TV (ARC))

USB bloks
*i’ (USB) ports:
Tips A (USB atminas pievienosanai)

BLUETOOTH bloks
Sakaru sistéma
BLUETOOTH specifikacijas versija 4.2
I1zeja
BLUETOOTH specifikacijas 1. jaudas
klase
Maksimalais sakaru diapazons
tie$a redzamiba apm. 10 m"
Frekvencu josla
2,4 GHz josla (2,4000 GHz-
2,4835 GHz)
Maksimala izejas jauda
<10,0 dBm
Modulacijas metode
FHSS (frekvences |ékasana)
Saderigie BLUETOOTH profili?)
A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile— uzlabotais audio izplatiSanas
profils)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile — audio/video talvadibas profils)
Atbalstitais kodeks3)
SBCY
Parraides diapazons (A2DP)
20-20 000Hz (iztversanas frekvence
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Faktiskais diapazons mainas atkariba no
tadiem faktoriem ka 3kérsJu atrasanas
starp iericém, magnétiskais lauks
mikrovijnu krasns tuvuma, statiska
elektriba, bezvadu talruna lietojums,
uztverSanas jutigums, operétajsistéma,
lietojumprogrammas utt.
BLUETOOTH standarta profili norada, kads
iericém ir BLUETOOTH sakaru mérkis.
3) Kodeks: audio signala saspieSana un
parveidosanas formats
Apaksjoslas kodeka abreviatra

2

4

Priekséeja kreisa/priekséja laba
skajrunu bloka sadala
Skalrunu sistéma
2 skajrunu sistéma, basus atstarojosa
Skalrunis
Zemo frekvencu skalrunis: 48 mm x
90 mm konusveida
Augsto frekvencu skalrunis: 25 mm
lidzsvarots, kupolveida
Visparigi
Energijas prasibas
220-240V, 50/60 Hz mainstrava
Energijas patérins
On:30 W
Gaidstaves reZims: ne vairak par 0,5 W
(energijas taupisanas rezima)
(Jairizslégta funkcija Control for HDMI
un BLUETOOTH gaidstaves rezims.)
Gaidstaves rezims: 2 W vai mazak
(Jairieslégta funkcija Control for HDMI
un/vai ieslégts BLUETOOTH
gaidstaves rezims.)
Izméri* (aptuveni; p/a/d)
900 mm x 64 mm x 90 mm
* leskaitot izvirzito daju
Svars (aptuveni)
2,4 kg

Dizains un tehniskie parametri var tikt
mainiti bez bridinajuma.
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Atskanojamo failu tipi Atbalstitie ieejas audio
(USB ieeja) formati (HDMI OUT (TV
(ARC)) vai TV IN (OPTICAL))

Kodeks Paplasinajums

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3 ST sistéma atbalsta $adus audio
Layer IlI) formatus.

WMAQ9 Standard .wma * Dolby Digital

LPCM (2 kan.) “wav e Lineara 2 kanalu PCM
 Piezimes|

¢ Atkariba no failu formata, failu kodéjuma
vai ierakstiSanas apstakliem dazi faili,
iespeéjams, netiks atskanoti vai tiks
atskanoti bez skanas.
e lespéjams, netiks atskanoti dazi datora
redigéti faili.
e Sistéma neatskano kodétus failus,
pieméram, DRM un bezzudumu failus.
« Sistéma spéj atpazit S$adus USB iericu
failus un mapes:
- Iidz 200 mapém (tostarp tukSu mapi un
saknes mapi);
- l1dz 150 ierakstiem viena mapé;
- lidz 8. kartas mapém (ieskaitot saknes
mapi).
*Dazas USB ierices var nedarboties ar $o
sistému.
e Sistéma spé€j atpazit lielapjoma atminas
klases (Mass Storage Class — MSC) ierices.
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Par BLUETOOTH sakariem

e BLUETOOTH ierices irjaizmanto lidz ne
vairak ka 10 metru (aptuveni 33 pédu)
attaluma citu no citas (attalums bez
Skérsliem). Efektivais sakaru
diapazons talak noraditajos apstak|os
var samazinaties.

- Ja starp iericém ar BLUETOOTH
sakariem atrodas kada persona,
metala priekSmets, siena vai cits
Skérslis

- Vietas, kur tiek izmantots bezvadu
lokalais tikls

- leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

- Vietas, kur pastav citi
elektromagnétiskie vilni

BLUETOOTH ierices un bezvadu

lokalais tikls (IEEE 802.11b/g) izmanto

vienu frekvencu joslu (2,4 GHz). Ja

BLUETOOTH ierici izmantojat tadas

ierices tuvuma, kas spéj izmantot

bezvadu lokalo tiklu, var rasties
elektromagnétiskie traucéjumi. Tas
var izraisit mazaku datu parsatisanas
atrumu, troksni un nespéju izveidot
savienojumu. Ja ta notiek, izméginiet
talak noraditos labojumus.

- Izmantojiet 3o sistému vismaz
10 metru (33 pédu) attaluma no
bezvadu LAN ierices.

- Ja BLUETOOTH ierici izmantojat
10 metru (33 pédas) radiusa,
izslédziet bezvadu lokala tikla ierici.

- Uzstadiet $o sistému un BLUETOOTH
ierici péc iespéjas tuvak citu citai.

Sis sistémas radiovilnu apraide var

traucét dazu medicinas iericu darbibu.

Ta ka Sie trauc&jumi var izraisit

nepareizu darbibu, vienmeér izslédziet

$o sistému un BLUETOOTH ierici $adas
vietas:

- slimnicas, vilcienos, lidmasinas,
degvielas uzpildes stacijas un visas
vietas, kur iespéjama viegli
uzliesmojosas gazes klatbatne;

- automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma.

Si sistéma atbalsta BLUETOOTH

specifikacijai atbilstosas drosibas

funkcijas, lai panaktu drosu
savienojumu, sazinoties ar
tehnologijas BLUETOOTH palidzibu.

Tomeér atkariba no iestatijumiem un

citiem apstakliem 31 droSiba var nebat

pietiekama, tapéc vienmér rikojieties
piesardzigi, kad izmantojat

BLUETOOTH tehnolodijas sakarus.

Sony neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem vai citiem zaudé&jumiem,

ko izraisa informacijas noplade

BLUETOOTH tehnologijas sakaru laika.

Netiek garantéti BLUETOOTH sakari ar

visam BLUETOOTH iericém, kuram ir

Sai sistémai atbilstoss profils.

Ar 30 sistému savienotajam

BLUETOOTH iericém ir jaatbilst

BLUETOOTH specifikacijai, ko noradijis

uznémums Bluetooth SIG, Inc., un

atbilstibai ir jabat sertificétai. Tomér
pat tad, ja ierice atbilst BLUETOOTH
specifikacijai, iespéjami gadijumi, kad

BLUETOOTH ierices raksturlielumi vai

specifikacijas nejauj izveidot

savienojumu vai rada atskirigus
vadibas panémienus, attélosanu vai
darbibu.

o Atkariba no $ai sistémai pievienotas
BLUETOOTH ierices, sakaru vides un
apkartéjiem apstakliem iespéjams
troksnis vai audio nocirSana.

Ja rodas jautajumi vai problémas
saistiba ar jasu sistému, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.
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Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

*Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak
sistéma, atvienojiet sistému no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas ladziet
parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

¢ Nekapiet uz stiena skajruna, jo varat
nokrist un savainoties vai sabojat
sistému.

Par barosanas avotiem

¢ Pirms darbinat sistému, parbaudiet, vai
darba spriegums atbilst vietéjam
barosanas avotam. Darba spriegums ir
noradits uz stiena skalruna pamatnes
esosas nosaukuma plaksnites.

e Ja sistému ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes
(elektroenerdijas tikla). Lai atvienotu
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

» Drosibas nollkos viena kontaktdaksas
kontaktplaksne ir plataka par otru, un
sienas rozeteé (elektroenergijas tikla) to
var ievietot tikai viena veida. Ja
kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot
rozeté, sazinieties ar izplatitaju.

¢ Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificeta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan sistéma darbibas laika uzkarst, ta
nav nepareiza darbiba.

Sistému ilglaicigi un nepartraukti
izmantojot, sistémas temperatdra
aizmuguré un apakspusé ievérojami
palielinas. Lai izvairitos no apdegumu
gusanas, neaiztieciet sistému.

Par novietojumu

e Lai nepielautu sistémas sakarsanu un
paildzinatu tas kalposanas laiku,
novietojiet sistému vieta ar piemérotu
ventilaciju.
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¢ Neuzstadiet sistému siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas
tiesai saules gaismas, parmérigu puteklu
vai mehanisku triecienu iedarbibai.

¢ Nelieciet uz stiena skalruna nekadus
priekSmetus.

¢ Ja sistéma tiek izmantota kopa ar TV,
VCR vai lensu magnetofonu, var rasties
troksnis un pasliktinaties attéla kvalitate.
$ada gadijuma novietojiet sistému talak
no TV, VCR vai lensu magnetofona.

¢ Uzmanieties, ja sistému novietojat uz
Tpasi apstradatas (vaskotas, e]lotas,
pulétas utt.) virsmas, jo iespéjams, ka ta
tiks notraipita vai zaudés krasu.

e Uzmanieties, lai izvairitos no jebkadas
iespéjamas savainosSanas pret stiena
skalruna stariem.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti
izslédziet sistému un atvienojiet to no
stravas avota.

Ja tuvuma esosa TV ekrana rodas
krasu nevienmeérigums

Noteikta veida televizoros iespéjama krasu

nevienmériguma rasanas.

¢ Ja radies krasu nevienmerigums...
Izslédziet televizoru un ieslédziet to atkal
péc 15-30 minatém.

*Ja atkal radies krasu nevienmérigums...
Novietojiet sistému talak no televizora.

Par tiriSanu

Tiriet sistému ar mikstu, sausu draninu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tirisanas pulveri, ka ar

benzinu.

Jarodas jautajumivai problémas saistiba ar
jasu sistému, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.



Autortiesibas un precu
zimes

Sisistéma ietver tehnologiju Dolby* Digital.
* Raots saskana ar Dolby Laboratories licenci.

Dolby, Dolby Audio un dubulta D simbols ir
Dolby Laboratories precu zZimes.

Saja sistéma ir ieklauta augstas
iz8kirtspéjas multivides saskarnes (High-
Definition Multimedia Interface — HDMI™)
tehnologija.

Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka art HDMI logotips
ir HDMI Licensing Administrator, Inc. precu
zimes vai ASV un citas valstis registrétas
precu zZimes.

BLUETOOTH" varda rakstiba un logotipi
ir registrétas precu zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc., un jebkadu 3o zZimju
lietojumu Sony Corporation veic saskana
ar licenci. Pargjas precu zimes un
tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilstoSo
Tpasnieku precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi.

BRAVIA logotips ir Sony Corporation precu
zime.

MPEG Layer-3 audio kodésanas
tehnologiju un patentus licencéja
Fraunhofer IIS un Thomson.

Windows Media ir Microsoft Corporation
ASV un/vai citas valstis registréta precu
Zime vai precu zime.

So izstradajumu aizsarga noteiktas
Microsoft Corporation intelektuala
Tpasuma tiesibas. Sadas tehnologijas
lietoSana vai izplatisana arpus si
izstradajuma bez Microsoft vai pilnvarotas
Microsoft filiales licences ir aizliegta.

Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoso
Tpasnieku precu zimes.
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